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कि फौरुसजीक से बने हप ऊूपड़ों ये 
तुम कितने झुच्ली झुन्दर हाते हो 
शो बणों | वाह, गया हो प्यारे रंग «« 
उम्दा छपाई!" 


शोरसर्वोल लापडे हा पैसे की 

चूरी क्रीमत बदा करता हैं, क्योंकि 
कद बहुत ही पोहियारी मे सजा? किे झगेगो 
हब दजे ४ ऊन भर दूत दो वैज्ञारि दी 
वि विजाका बंगाका जाता है | 
कह बदूत ही टिझाफ़ होता है औ! इज दो 
क  मुंझाया बना रहता है। 

| पबें गयीं के फए लाते हौर से लच्छा है। 
एफडे! डहडद छजत करन ऐप नहीं छमता। 
. _छव हमेशा दौं लआाएप व खुद्दता करता है 
डर हानी मीछयो के मिए बंष्णा है ॥ 
बह गारण्टी वी जाती है कि कोइमर्योक 
छमी सिदछुदकर एगा नहीं दोगा। 
ईस्वो क का मी चोक जय क्या मैं। 
का का 77 कै गो. (एग , जौज्ा्ों 4 जनों 
ड एक बारीजा ह्क्दियों | किल्णा है| 








विषयों ऐ कला बजनादे हे 
25८ 304: प्रचिण एरशिका। ! | 

जग पैसों है विकेट इस प्ले का मरयर 

विचाग 5, रेह्टकीव बे+ २०० १, धदाघ ६... 5 8) 






अपना जवाब नहीं रखता | 
'शबादा गरम कपये बसकाते के करिए डिप्री कर सैंगोछा स्टीजिए्‌ 
दि बंगछोत गुझन, ऑरग पुंण्द प्लिल्क मिछ्स कुक छि७ मैनामिंग एजैप्ट्ल : दिन्नी एण्ड कक ई॑ मजा) छिक 


क्ड क 5 के।<-है । के-उ-क € को री *-ह<- करन कर 5 के 5८ कक र छ ल्‍यक +-। क।। करू को - करू ह-- का | कर कु कृ ।क्रत्क्रत हर 7 क्री कर ही की 6 कील के 6 कै है €की थार ॥ ० ह3 ॥<क या । ह।।॥।-॥58४8:॥ ७॥ 


ि लक क 
| 

































(एप्यावेडजब्णाब | शा ] शि 0960९॥967 '57 





ःथ ४३० यू पा ताकत कपल पड पट कल को न ” व यमककककलकनककमकमककनभन्मकन न नाइक इक कक कक भक कफ क कक नमक कनेन्‍ घन आन ककभ नाक 
पटल] (00७५ 08 745 02227: 777 62 ५८7:८५॥॥ “ दिनकर 


४ 






र ! न कप 772 की | 
अमान 2 हर ' का ५४ | 
62 हा 
3! चन्द्रप | रा अत 
नी] । | कि “हक ज। 
फ 0] & न | 
+ [५ 


_>दिसिम्पर १०५७ पे 
असम 


2283 22220 22222 80022 


विपय - स््ची 22222 


209 स्पादकीय ह्‌ 
:£ मुख - चित्र २ 
$ झराजकता  जातक-कपा ४ 
“6 लीन मान्त्रिक धारावाहिक ९ 
225 अजीब व्यापारी १७ 


2 भर 2१40 






बुरा दरधाज़ा देरे 
फँदे में फैसा भालू. ३५९ 
मित्र-संधाप्ति पच्चझूपा 3१ 
असफल तपस्या छ8 
रूपघर की याताएँ 
धारावाहिक ४२. 
अद्भुत दीप घारावद्विक ५७ 
| 5 फ़ोटो - परिचयोक्ति ६६ 


तू रे 


विप्राजकी ढं उक 
गम ग 
सुअपुर सुवारसित डे 


पु ९ ब््् ' 
८ अप 0 पर 


आम 





४ 


न 
भा 
के 


हे ] 
८ 


क प्‌ हे 


है 


0 






2७07 घन्‍दा सोया दुलारा 222: 
(सह कविता ७० 22 ८ 
0 ै 
/# दाराफत जज 02] 


पं 
्ज 

न्टन 
पक 


न ४. छः 
अर 


अर 


2८: 9 ८2 कस 
॥ |. का 


डा अजन्ट!: 'फ्रोनज्न 3802 


कक 

ही पक, 
्प 
ई 





ः कि 27: 277. 2टभातवात्ता 
४ वि 200 । है) टू 2 ; ११8 8 ;* अहणदाबाद- 

डी (एज, ग्‌, हब कान पा कु 0 अल ० 
00 हि रायपुर 





कक मे शीध औए 
बेब के साथ 
श्छ्त 
थोड़ा लगाने पर भी 
समूल दर्द विनाशक 
अम्रतांजन 
भयंकर वेदना और दर्द 
से शीघ्र राइत देता है । 


५ व्यय कब 











अम्ृतांजन लिमिटेड, 
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यह फोटछोप्राफ़ ए, एक. सैसद द्वारा 
गेषापान ३१३ पर लिया गया है | 
घुमक्ड॒दाशनिक 
अपने मार पर मुनाफ्रें की आझ्ा करता, ग्रह स्यापारो 
छुझी छुच्ची दिमालूय पार करके आता है। यह 
अिन्र ऐसा है, जो निश्चिन्त सु कौ कहानी बताता: 
है | जरा सोचिये श्राप फितने आनन्दित होंगे; जब 
आप अपने चित्र गेवेट फिल्म पर लेंगे | ये आपको 
घुखद स्थृतियों को जाएत करेंगी । बाहर, और 
अन्दरनी ग्िप्तो के छिए गेषापान ३३ -यां गेवापान 
३६ भादश रुपेच उत्तम हैं। अच्छे कंतर प्लिन्ट फे 
छिए, व परिष्घन के लिए गेबाकुछ नेंगेटिय फिल्म (४. 5) इस्तेमाल क्षीजिये। कहने की ज़रूरत 
महों, पूर्ण समन्‍्तोष के छिए, अध्पे ब्छेक एन्ड क्टाइट या कलर चित्र गेयर्ट पेपर पर दी छापे जाएँ । 
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8 'मैं ने सपने में देरना कि हम दोनों से 
बिलायती टोपी रा एक हताई अहाज देखता १ * | 


बहा छः कायों यामे | रन ही हवाई जहाज फुरररर 
लोग थे ओ दो हाथों पर अब्नभे से । । से आकाशणा मेँ ढ़ 


ः हम मंगल लोक में आ कर उत्तर और यहीं के लोग हमें वहाँ के राजा के पास ले गये। 





(पाश्प्रतंग्रशाधणा+.. [ फ्राक्न ] 


पआ ड के रः 


" रे हे ० ' 5 ॥१ 3), | उखओ छ _>> 
की । जल रूछा हो शया पर तुम 
घरड़ाम से जिर गये-.- और सफना इट जया! 


| डात्लका वनस्पति 
हे ही बच्चों को आर 
9:24 ४:24 2 जे. 4७३५7 ॥52%/ 
कसरत करो, दिल फल मनवीर 
७+॥900$%2 व लिटानिन ए और 
डास्नडा स्ले । २5६ र्‌ 
बना रवाना जया लि 25 जी] 
०८ कं 3। जप 
सरूस्स रखते हैं। 
त्लछा 
से अना रवाना 
आसानी से 


पचता हँ। 


न द ं 





दिंदुत्तान लीवर लिगिटेड, पम्दर घिएब. ॥॥9-॥# ॥। 
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और शज्षीत्र वितरण हमारा ध्येय है। 


न 
हिन्दी, अं्रेजी, तेलुग, तमिछ;: 


गुजराती, 


मराठी, 


मलयाछऊम और उड़िया में छपाई 


कग्मकछ, 


का काय लिया जाता है | 


है 


दि बी. एन. के. प्रेस 


(प्राइबेट) लिपिटेड 
चन्दामामा विल्डिंग्स ।। मद्रास-२६ 


टेलिफ्रोन 


<८८५१-३ लाइन्स 


कक । 
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जि 


छात् ग्ये गंगापर एक बहुत दी सुल्लों जादमी बैंक शिवादित हे 
१९३६ रोजगार से रूगा हुओ दे और उसके पास एफ हक्सुलिसा साइकछ भी दैं। 
एक नौजवान फो भरा और क्या साहिए 
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ली 
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दुनियां कितनी गदर गयीं दे! किस एक्युंकिस साइकल पर गेंगापर 
आज दफ्तर जाया कागा या उसी पुरानी सावकरू पर आब उसका २० साख का 
कड़क को छेज जाता है | 


हक्सुलिस एक साइकल से भी बढ़कर एक जीवनसाथी है! 
जिसके पाप भी हच्चुछिस है उतते पूछिए तो कद यही कट्टेता फि यह साइकल ओवजेभर साथ देती है। जब 
शी, भाप, साइकास के आापुनिक्तम कारणागे में पृर्णे विशेषज्ञता से दगायी बानेगाली प्रस्येद हक्युशछिस 
झाइकल के पी उन लोगों का सजुमन है जो क्रोँग ५० वर्षों हे अज्यक्त दें दी साइकर बजाते रहे हैं | इस 
साइक की गुन्दरता बस देखते दी बनती है और यद चक्ती भी इतनी इल्नो है कि कुछ पूछिए नदीं। और 
फिए, इक्‍यौछिस का पृल्य भी इतना उचित रखा कया हैं कि इसे छोई भी आप्तानी ठे छरीद स्या है ॥ 


आपकी साइकरू आपकी एक पुँजी है। 
ह॒वर्युलिस आपके पैसे का सर्वाधिक मूल्य अवा करती है। 


मारंत में क्‍्लानेवाठे: टी. आय, साइकल्स ऑफ़ दृण्डिया लिमिटेड, मद्ास 
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| लोकप्रिग्र॒ पत्र, अगणित पाठक ) 
अब ६ भाषाओं में प्रकाशित होता हैं । 
हिन्दी, मराठी, गुजराती, 

तमिल, तेलगु और कन्नड़ 

नजर 

प्रति मास २,१८,००० घरों में 
पहुँचता हे । 

न्कट 

आप अपनी प्रसन्‍द््‌ फे माध्यम हारा 


अपनी बिक्री का संदेश प्रत्येक 
परिधार को मेज सकते हैं । 


-+ विवरण के छिए लिक्षें: -----++क्‍नननयय-पय 
चन्दामामा पब्लिकेशन्स, मद्रास - २६. 
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हे खतरनाक हि 
बीमारी होनेके पहले ही बे बच्चे के 
सर्दी-जुकाम को दर कीजिये." 
रातोरात इस गुणकारी प्रसिद्ध औषधि द्वारा-उसके 
गछे, नाक व छाती के दर्द का अन्त फीजिये। 
जद भी बरचे को प्रदी-जुकाम हों जाय तब जाता मी दैरन 
ऋगिये , . , सोते समय उच्त की छाती, शर्ते व श्रीठ पर 
विकस-वेपो रुक मत दीजिये। काया, प्री जुसम को तऋणीफों ते 
जहाँ दर्व हो रहा हैं, आातम फा्देगां और रात ही रातमें, उच्च 


आपका कया हुल्ल का नींद स्ोदेगा, बिका वेपोरव उत्े घरदीः 
जुकाम पे धुरकरा दिलागेगा। सुबह होने तक बदया धारण 













हो जायगा। | चाह! 
२ तरह से आराम पहुंचाता हे ई ० 
हू १ “ट्सफनज 53 
४7 नाक के क्र बा सवा के गा ताक. 
जरिए असर >> ज्रिष्‌ असर गो ग॥॥: £ 
इपत। है करता है । ०0 हे 


किशस वेशेशब की तेज माषके "पे की छ्तौ में। ४ 
आोपभीए मात्र हैपने में. दई भी गयीं रहता क्योकि | 
आपके बचने के झाक ब॑ पिकशा वेपोए श्वूकां के 
एो के सादन्जुकाम के गरिए पु फ्लो शमी 
किकिर मिल जाते हैं! पुजारी है। क 


, गछे व॑ पीठ पर मलिये। 






| आज ही विक्स वेपोरेय का इस्तेमाल फीजिये। हैंड ़ 
नयी कम कीमत डियोया की कौमत सिर्फ ४० नये पैसे +टेंक्स जल >2 
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चांय के साथ पाल ॥ थे 
भोमाफो साहटेड स्नेक अंसे 2 
पौष्टिक पदार्थों को चुनने के छिए इनको सुन्दर 
अभिगनि ही इनफो प्रेरित करती है। से 
करा रे, हत्फे पाल बिछकुट उनके क्ारीरिक 
सौएव को बनाये रखते ९ । 


पाले ने 
आआौलाको 
रुवारे बिस्कुट 
भारत के सर्वप्रथम व 

सर्मोत्तम जारे विस्कुट 





पार्छे प्रोडफटस मेनुफेफ्चरिन्ग कम्पनी प्राइवेट लिमिटेड, धम्बई 
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प्रति व्यक्ति के अपने अपने कर्तव्य होते हैं | कुछ 
कर्तन्य यदि पारिवारिक हैं. ..तो कुछ सामाजिक, 
कुछ वैय्यक्तिक | ये कर्तव्य ही समाज के नेतिक 
आधार हैं....इन्द्दी के आधार पर समाज के 
मापदण्ड बनते हैं । 

वैय्यक्तिक कवेन्यों के न करने पर परिवार में 
खलबली होती है--और पारिबारिक जिम्मेवारियों 
के न निभाने पर समाज में गढ़बडी पेंदा हो 


के पथ से हटता है तो वह निरंकुश हो 
और निरंकुश राजा प्रजा का पिता 








डा - चित्र 

पाण्ड्बों के आज्ञातवास का मेंद्‌ यदि ख़ुछजाता तों उनको फ़िर भारह दर्ष, 
अरण्यबास और फ़िर एक वर्ष का अज्ञातबास करना पडता | इसलिए दुर्योधन 
जगह जगह अपने दृत मेजकर उनके ठिकाने के बारें में माढ्म करने की को झ्िश 
कर रहां था | वे नगर, पर्वत, जरण्य सभी जगह घूम जाये पर पाण्डवों का 
पता न छगा सके । 

दुर्योधन ने तुरत भीष्म, त्रोण जादि, को घुल्वाबा, उनसे भविष्य की 
कार्यवाद्दी के विषय में सछाह मझवबरा फिया | कई ने कहा कि पाण्डब मर गये 
होंगे। केवल कृष्णाचार्य ने कह्ढा--“ हम हर देश पर जाक्रप्रण करें | बछद्दीन 
हमसे सम्धि कर दी लेंगे। और बह देझ्, जहाँ पाण्डवों फो आश्रय मिछा 


होगा उनके शौर्य-बछ के बूते पर जरूर युद्ध के छिए तैयार दहोगा। पाण्डय . 


युद्ध में भाग छेंगे और इस तरद बे हमारे द्वाथ में जा जायेंगे |” 

इस पर सुशर्मा ने कद्दा---/ अपने साढे कीचक के बल पर, विराट राजा 
ने कई बार आक्रमण किया और कई बार मुझे परास्त किया | अब चुूँकि 
कीचक की गन्धर्बों ने हत्या कर दी है, इसलिए हम भासानी से विराट पर 
आक्रमण करके उसे जीत सकते हैं | में विराट राजा से अपना बदला देगा | !! 

दुर्योधन ने अपनी सेना को दो भागों में वॉटर दिया । एक भाग को 
मुश्कर्मा को देकर, उसे मत्तस्यदेश पर आक्रमण करने के छिए कहा | 

सप्तमी के दिन, सुशर्मा ने मत्स्यदेश पर आक्रमण कर, विराट के पश्चु 
गण को अपने अधीन कर छिया । 

यह माछम दोते ही विराट युद्ध के छिए निकछा | उसके साथ, सिवाय 
बृड्ल्षछा के सब पाण्डव गये | इस युद्ध में विराट को परास्त कर सुझर्मा ने 
पकड़ छिया | यह देख घर्मराज ने भीम को, सुशर्मा के विरुद्ध छड़ने के छिए 
मेजा । भीम ने न केवछ सुझ्चर्मा को पराजित किया और विराट की छुड़ाया 
ही, अपितु भागते हुए सुझर्मा को कैद भी कर लिया । 
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वह काशी का राजा था | और पांचार 
कोपिल्य नगर फा राजा था। यह 
उत्तर पांवाल देश की राजधानी थी | वह 
दुराचारी और विछासी हो गया था और 
शांसन सम्बन्धी बातों में कुछ भी दिरूचस्पी 
नहीं दिखाता था। कड़ा जाता है, यथा 
राजा तथा प्रजा | इसलिए मन्त्री भी राजा 
की तरह अन्याय करने छगे। प्रजा पर 
अधिक कर थोपे गये। दिन प्रति दिन 
राज्य में अराजकता बढ़ती गई | 
प्रजा फो चैन नथी। दिन में राजा के 
सिपाही तंग करते और रात में चोर | इसलिए 
लोगों ने अपने परों में ताले लगा दिये, द्रवाज़ों 
के सामने काँटों की झाड़ियाँ रख दीं--अपने 
पत्नी, वाऊ-चच्चों को लेकर, जेगल में जाकर, 
रहने छगे। वे दिन भर जंगल में रहते 
और आधी रात के करीब अपने घर जाते | 
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अराजकता 





इसी समय बोधिसत्व, झहर के बाहर, 
एक पेड़ के आराध्य देवता के रूप में 


पैदा हुए। राजा प्रति वर्ष उसकी पूजा 


करवाता, उसके पास मेले छगवाता और 
बहुत-सा रुपया ख़ने करता | 

“४ यह राजा, जो मेरी इतनी भक्ति से 
पूजा कर रहा है अविवेक के कारण अपने 
राज्य में, अराजकता का कारण बनों हुआ 
है। इसको सदमारी पर सिवाय मेरे और 
कोई नहीं छा सकतां। ” देवता ने सोचा | 

तुरत जद्दाँ राजा सो रहा था, वद वहाँ 
जाकर भत्यक्ष हुआ । एक देदीप्पमान प्रकाश 
को साक्षात्‌ अपने सामने देख राजा ने 
पूछा--" देव ! आप कौन हैं : 

“राजा | मैं देवता हैं । मैं तुझे उपदेश 
देने आया हैं ।” देवता ने कहा | 

४ क्या है वह उपदेश !” राजा ने पूछा । 





जातक क्रम्ा 








कि ऊफ ७ हक जल भर जल कल क्कफ का म्यलल लक तक कर कान 


४ र॒जा ! तुम ब्रिना सावधानी व ध्यान 
के राज्य पाछन कर रहे हो। इसछिए 
तुम्हारे राज्य का विनाञ्ञ हो रहा है। जो 
राजा धिना न्याय के झासन करता है वह 
मरने के बाद नरक जाता है। राजा को 
बिगड़ा देखकर और भी बिगड़ जाते हैं। 
इसछिए राज़ा को हमेशा सन्‍्मागे पर ही 
चलना चाहिए | देवता ने कहा | 

४ देव | अब मुझे क्या करना चाहिये ? !! 
राजा ने पूछा | 

“राज्य का काम कम से कम अब 
तुम अपने आप देखो। अराजकता दृटाओ 
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और राज्य की रक्षा करो | ”” देवता यह 
कहकर जदहृइय हो गया । 

राजा को अछ् भा गई। उसने यह 
जानने का निश्चय किया कि उसके राज्य की 
क्या हालत थी। अगले दिन उसने अपने 
मन्त्रियों को बुछाया, उनको राज्य-कार्य 
सौंप कर, पुरोहित को साथ लेकर, वे 
निरीक्षण के छिए निकल पड़े | 

नगर के बाहर, उन्हें एक बूढ़ा दिखाई 
दिया | वह घर में ताछा लगाकर, घर के 
चारों ओर काँटों की झाड़ियाँ डाउऊकर, जेगल 
में बाल-बच्चों को लेकर भाग गया था। शाम 


हाय, 2 


22222 222 222 


2222 


। 22 202 22 
777 7627. 
०४ ७८८८८ 
0७6 02८ 

2 


शी 
हा 


22 हु 


को नया 


##& ४० 


५ 8 
को, जब घर वापिस आकर, वह अपने घर का 
दरवाज़ा खोर रहा था तो उसके पाँव में काँटा 
चुभ गया। तुरत वद पाँव पकड़कर, कराद्वता 
कराद्वता बैठ गया। काँटा निकालते हुए उसने 
कहा--" जैसे मेरे पाँव में कौँटा चुमा है, 
वैसे ही युद्ध में, पांचाठ राजा को षाण 
लगे !” वह यों राजा को कोस रहा भा | 

यह राज-पुरोहद्वित ने झ्लुन लिया । उसने 
बूढ़े के पास ज्ञाकर कद्दा--“ आप बूढ़े 
हैं। आपकी अल कमज़ोर हैं, ठीक दिखा 
नहीं होगा, हसलिए काटा चुम गया। 
इसमें राजा का क्‍या कसूर है ! ! 








अप कक के कट कक 0 कक कफ ७ कक ४ 


(जम. हमको ५.मओस का... 


राजा क्योंकि अन्यायी है, इसीडिए 
राज कम्मचारी दुष्ट दो गये हैं। दिन में 
सिपाद्दी तंग करते हैं और रात में चोर । 
इसकिए छोग घरों में ताले लगाकर, घर के 
चारों ओर काँटे डालकर, बाल-बच्चों को 
लेकर, जंगल में भाग रहे हैं। नहीं तो 
भला मेरे पाँव में यह काँटा क्यों चुमता ! '! 
बूढ़े ने कदा | 

राजा ने अपने पुरोदित के कान मेँ 
कदहा--' इस वूढ़ें की वात सच है। 
आओ, हम नगर वापिस चढछें और राज्य 
का परिपालन ठीक तरह करें |” 


कम 3 लकी मी 
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४प्रभूं]! आप जल्दी न कीजिये” 
ग्रह कइकर पुरोहित, राजा को एक और 
ग्राम में ले गया। वहाँ उनको एक खज्री 
दिखाई दी । उसकी दो रूड़कियाँ थीं, जो 
समानी दो चुकी थीं, पर क्यांरी ही थीं, 
वह उन्हें जंगल में ले नहीं जा सकती थी । 
उसने उनको घर में ही रला ओर स्वयं 
उनके छिए लकड़ी, पत्ते और चीज़ें छाकर 
देती | वह पत्तों के छिए एक पेड़ पर चदी 
और नीचे गिर गई | बड़ राजा को दुत्कार 
रही थी--“इस राजा के जीते जी 
लड़कियों की शादियाँ भी नहीं होंगी ....! ! 


औ न के कं के की 


या मम्मी, ज्यय. 


यह सुन, पुरोहित ने उसके पास जाकर 
पूछा--- भरे, पगछी | क्‍या राजा का 
यही काम हैं कि सब क्यांरी छड़कियों के 
लिए वर द्वेँढता फिरे ! ! 

४ अराजकता बढ़ गई है। दिन में 
सिपाद्ियों का डर है, रात में चोरों का। 
लड़कियों को वर कैसे मिछ सकते हैं?!” 
उस ज्ली ने कहा | 

राजा और पुरोहित वहाँ से जागे 
गये। उन्हें एक खेत में, एक किसान 
हु ओतता हुआ दिखाई दिया। वह 
हू जोत रहा था कि एक बेल, हल 
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के डेंड़े से टकरा कर नीचे गिर गया। 
४ इस पांचाछ राज़ां के हृदय में भाछा 
क्यों नहीं फैँस जाता और वह क्यों नहीं 
इस प्रकार गिर जाता? दम छोगों की 
मुसीबत टलेंगी | !! 

पुरोद्दित ने किस्तान से पूछा---" तुम्हारी 
बेपरवाही के कारण बैछ गिर गया | इसमें 
राजा का क्या दोष है?! ” 

“४ राजा का दोप नहीं है तो और 
किसका दे? अगर झासक दुष्ट हों तो 
गरीब कैसे नियेंगे? दिन में सिपाह़ियों का 
डर, रात में चोरों का | घरवाली जो खाना 





कक कल 


बनाकर छाई थी दुष्टों ने उसे खा ढिया | 
मैं यह सोच रहा था 'कि वह फिर कब 
खाना छायेगी कि इतने में बेंछ को चोट 
छगी और वह नीचे गिर गया |” किसान 
ने कड़ा | 

उस दिन वे दोनों एक आम में रहे | 
अगले दिन सवेरे उनको एक गाढछा दिखाई 
दिया । वह दृध दुह् रहा था किगो ने 
छात मारी | खाछे को चोट छगी | उसने 
कहदां--- अगर इस पांचाछू राजा को भी 
युद्ध में तलवार की चोट छगे तो 


अच्छा दो!!! 





| बन 4० कर कक कर का कक कक को कट के कक कक 


४ अगर तेरी गौ छात मारे तो वह 
भी राजा का कसर है?!” पुरोहित 
ने पूछा । 

४ क्यों नहीं ! अगर कभचारी दुराचारी 
हों तो दुर्बछ कैसे जियेंगे ! जो गौवें दूध देती 
थीं, वे पकड़ ले गये और जिन गौवों को 
फभी न दुद्मा गया हो उनको दुड्ला गया तो 
वे छात नहीं मारेंगो तो क्या करेंगी! !! 
वाले ने कहा | 

वहाँ से पुरोद्चित और राजा राजषानी 
की जोर चले। रास्ते में उन्हें एक दृश्य 
दिखाई दिया। कीचड़ भें बिन्‍्दे मेंढ़कों 
को कुरेद कुरेद कर कोवे खा रहे ये | 

एक मेंढक ने गुस्से में कहा--" ये 
कौवे जैसे दर्मे खरा रद्दे हैं, वैसे शत्रु, 
पांचाल देश के राजा को और उसकी 
सन्‍्तान को नोंच नोंच कर खाये ! " 





घ चाह. राज 5० कक. 


“अरे मेंढ़क ! खानेवाले कोवे को तो 
कुछ कह न सके, विचारे राजा को ही 
शाप देने छंगे | ” पुरोद्तित ने कहा | 

“४“शाज्ा को सनन्‍्तुष्ट करने के छिए 
पुरोहित इसी तरद्द पूछता है। इसमें कोई 
आश्चर्य की बात नहीं। क्योंकि देश में, 
कौओं को खाने की कमी है, इसी छिए तो वे 
जिन्दे मेंढ़कों को खा रहे हैं। इस तरह 
के देश का राजा मर जाये तो क्‍या अच्छा 
हो!” मेंढक ने कह्दा । 

यह सुन राजा ने सोचा कि अब मुझे 
मेंढक भी शाप दे रहे हैं। अब कोई 
फासदा नहीं | राजधानी जाकर हमें यह 
अराजकता ख़तम ही करनी होगी। 

उसने राज्य शासन में दिलचस्पी दिखाई। 
गछितियाँ ठीक कीं और इस तरद् शासन किया 
कि छोग शान्ति और खझुखपूर्वक रहने छंगे । 





“लाल है| 


| है १] ५ 





[११ ] 


[विंगल ने माँ से जन छिग्रा छि टसके जाइयों मे उसको कैपे सताया था । परन्तु 
जब भाई रोने का बदोंग करके आये तो उसमें सहज जात प्रेशर उमर लाया । उसने उनको 
अपने पर में निमन्त्रित किपा। थे पिंगल के छाये हुए धन को हृद्पनें फे छिए, 
पिंगछ को एक जद्राज के कप्तात को बेचने की साजिश करने लगे । उश्चके धाद-.«- ] 


क्रृश्ान ने जो कुछ जीवदत को कहना था, 
बह सब सुना। फिर वह हाथ फैलां कर 
जोर से हँसा | जीवदत व छक्षदत उस 
अड्हास का अथे न समझ सके । थे एक 
दूसरे का मुँह ताकने छगे | 

कप्तान थोड़ी देर तक कुछ सोचता 
रहा | उसने फिर जीवद्च की आखों से 
आर्खे मिछातें हुए पुछा--“ जो तुम फह 
रहे दो क्‍या वह सब सच है ! क्या सच 


' अन्दामामा * 


मुच तुम्हारा भाई पिंगल तुम्हें और तुम्हारी 
माँ को सता रहा है! मेरें सामने झूटी 
बातें नहीं चछती, समझे | " 

“४ हा, सच है, कप्तान साहब, विल्कुछ 
सच | मेरे.भाई ने तिर भर भी झूट नहीं 
कद्दा है ः हम इतने दिनों से जपने 
भाई के कारण जो कष्ट झेल रहे हैं वे 
भगवान दी जानते हैं !!" छुखक्दत ने जोर 
देकर कहा | 


का कं हो. मिलिल  फीमओ मिल वि आल न कि वि, वीक बीज: 


है | अगर आपने दो तीन प्ताऊ जहाज 


| पर रख का घर मेज़ा तो जरूर वह 
हमारी, और हमारी माँ की जान निकाह 


कर रहेगा | वह बदला लेता है ते साँप 
की तरह लेता हैं। हम उसे अच्छी तरह 


की जानते हैं ।" उसने कदा | 





फप्तान ने दोनों भाइयों को गौर से 
देखा | सिर हिलाते हुए उसने कहा--- 
* अगर यह बात है तो मुझे तुम्हारे भाई 
को खरीदने में कोई एतराज नही है | मैं 
उसे दो-तीन साल जद्गाज पर काम दूँगा | 
तब उसकी अक्ल दुरुत्त हो जायेगी । उसके 
बाद मैं उसको फिर घर वापिस मेज दूँगा। 
क्यों, ठीक है न? तुम्हारा भी इसी में 
फायदा है|! 

“कप्तान साहव ! जापका भछा हो | 
वह काम जाप न कीजिये |” जीवदत्त 
गिड़गिड़ाया |!” “यूँ ही वह बड़ा दुष्ट 


>> कल उतने ब्गी 7 कान क्‍न+ाथ न अत पक 3३ 
बा ह्व ञू का क्र | ् हा कि ब् ब्र्‌ 
हे. जे पके जही मी पहजनोएय न कक ने कं हे #ं को वह जी. 
# हर का का कप आता कि कक न कु 


४ अगर यह बात है तो क्‍या उसे मुझे 
गुलाम के रूप में बेचने के लिए तुम्दहारी 
माँ भी मानती है ! बाद में जाकर राजा 


से शिकायत करने से फ़ायदा नहीं ! प्तोच 


समझकर बताओ |” कप्तान ने ऊँची 
आवाज में कहा । 

जीवदत और छक्षदत ने कानों मे कुछ 
बातचीत की | फिर अति विनय से जीवदत्त 
ने इस प्रकार कहा :-- द 

४ हुजूर, कप्तान साहव | दम सब 
बातें माँ से करके द्वी आये हैं। थे भी 
चाहती हैं कि जेसे तैसे उसफो घर से 
बाहर भेज दिया जाय ! भले ही छड़का 
हो पर वह उसका सताना नहीं सह 
सकती है। परन्तु इतना सब द्ोते हुए 
भी वह अपने जाप आपको अपना छड़का 
न बेच सकी | इसीलिए हम दोनों 
आये हट | १ 


जा जाना ता जिया आय आया आय 

ऋ्या आजा जा बज एफ त एजग 7 छत भा लक जिला | 
४ न आ ््क नी पड कोड हॉडे बडे अर अंडे 
मा की फल मे कम मे कम के पा मे अच्छे के फेम मो, यो हे. सब, हे 





ह्व्ाय ह कक छ की शक ् हम कितकाता अमन भर 
# के नॉजक कॉमन हऋओक का का का आफ फेर अंडे ऋअरॉीस जी बीड बी दम 
इ बन का ही कु हे 


“अगर यह बात है तो आप शाम को, 
सूर्यास्त के समय, किसी न किसी बद्ाने 


उसको समुद्र के किनारे ले जाना। 


बाद में जो कुछ करना होगा मैं कर 


दूँगा--थयद छो दाम, जो इसकेलिए मैंने देने 


का इरादा किया है |” कप्तान ने सो 
मुहरें जीवदत्त को देनी चाही । 

जीवदत्त ने, बिना मुहरें लिए कहां-- 
/ हुजूर, उसको समुद्र के किनारे तक छाना 
हमारे बस की बात नहीं है। उसमें सो 
लेमडियों फी भाछाकी है और अस्सी 
हाथियों की ताकत दैं। इसलिए आप 
आज रात को हमारे घर आइये और 
उसको पकड़कर ले ज्ञाइये | "” 

जीवदत्त का भय देखकर कप्तान जोर 
से ईसा | “ उसकी चाढबाजी मेरे सामने 
नहीं चल सकती | अगर राक्षस भी हाथ 
में जाया तो उसके द्वाथ पैर जैंबीरों से 
बाँधकर, मैं उससे जहाज में काम करवाऊँगा | 
अच्छा, मैं दो जादमियों को साथ लेकर 
टीक समय पर तुम्हारे घर जाऊँगा | तुम 
दोनों तैयार रहना | 

४ हम आपकी सहायता के लिए बड़े 
आभारी हैं ।!' जीवदत्त ने और रुक्षदत्त 


चअन्दामामा 





अन्‍्महीक __# ल्‍ धर हि थे कि ई ._ मी क नक " पिया 


ने कहा। उन्होंने फप्तान की दी हुयी 
मुहर छेलीं। उसे पर का पता बता 
दिया | और वे खुशी में सुध बुध मूूकर 
घर की ओर चले | 

“अब हमें कुछ ऐसा काम करना 
चाहिये ताकि पिंगछ को सनन्‍्देह न हो। 
कप्तान अगर दो आदम्ियों को साथ लेकर 
जाया तो उसे ज़रूर सन्देह हो सकता है।' 
हक्षद्त्त ने कहा । 

“आह्‌....इसका कोई डर नहीं है। 
इसकेलिए मेंने पहिले ही एक चार सोच 
ली है|” कहते हुए जीवदत्त ने चारों 


जी. जमा 


श्र 


पे सिर घुमाकर देखा। उसने छक्षद्त्त 
के कान में कुछ कहा | 

लक्षदत ने जोर से हँसते हुए, ताडी 
पीटते हुए, कुँदते फाँदते हुए कहा-- 
/ भेय्या, मैं जानता हैं, तुम जृद्स्पति से भी 
अधिक अक्लमन्द हो। जब पिंगछ का लाया 
हुआ धन हमारा हो नाएंगा तो अबैंटवारे 
में तो फोई अन्याय नहीं करोगे ? ” 

“४ अन्याय ! देखते देखते भा भाई 
फो कैसे धोखा दूँगा ? ऐसी बात तो कभी 
हमारे वश में ही नहीं हुयी |!” जीवदूत्त 
ने कहा | 


पा मि5 जिला, . आाछा- 
बह कि ला 





दोनों भाई हँसते हँसाते, सीटी बजाते 
चले | जब घर के पास आये तो उन्हें 
पिंगछ बाहर बेठा दिखाई दिया। उन्होंने 
झट रोनी-सी शक्ल बनाछी | उसके पास 
गये | पिंगल ने उनकी झाक्ू देख कर 
कहा--“ भाइयो, क्‍यों आप इतने दुखी 
हैं! क्या हो गया ? क्‍या मैं आपकी मदद 
कर सकता हैं ! ” 

जीवदत ने रुंधी हुमी आवाज में कहा--- 
४ और कुछ नहीं भाई ? जाज हम आ रहे 
थे कि राष्ते में दर्में हमारा एक पुराना 
दोस्त जहाज का कप्तान मिछा । वह इस 


मा रड 





>्रड, (| 





बा में किप्ती व्यापार प्र भाया हुया है। किए बुछाइये |” पिंगल ने उत्साह के 
उसने कभी हमारी बड़ी आयभगत की थी, साथ कहा | 

आतिथ्य किया था। परन्तु आजतक दमने. “क्यों, सच है भैस्या !”' जीवदत और 
उसको अपने घर दावत न दीं, हम छक्षद्त्त ने इस खुशी से पूछा जैसे दुनिया 
गरीब जो हैं। इसका हमें बड़ा अफ़सोस में उनसे अधिक कोई स॒ुझ्च ही न दो | 
हो रदा है !” “हाँ, सच है। आप अपने दोस्त को 
“ भैथ्या, क्या आपका दोस्त मेरा दोस्त बछाइये। अच्छी दावत देंगे |” पिंगछ 
नहीं है ! अब तो दम कोई गरीब नहीं ने कहा | 

हैं। जगर हम चाहें तो अवन्तीपुर के हर “अच्छा, तो यह बात हम अपने दोस्त 
आदमी को रोज दाबत दे सकते हैं| आप से कद्द जाते हैं |!” यह कहकर, जीवदत्त, 
अपने दोस्त, जहाज के कप्तान को अपने और छक्षद्त फिर जल्दी जछदी भागते 
नौकर-चाकरं, मित्रों के साथ भोजन के भागते झदर वापिस गये | 








वे दोनों सूर्याप्त तक, इधर उघर जुआभा 
खेलते रहे, झराब पीते रहे | अन्धेरा होते 
ही वे जहाज के कप्तान की ठद्वरने की 
जगह गये। उसने साथ आने के छिए 


कहा । जहाज का कप्तान बड़ा खुश 
हुआ | दो हड्डे कट्टे नाविकों को साथ 
हेकर निकछा | 

पिंगछ ने जहाज के कप्तान और उसके 
अनुचरों का द्वार्दिक स्वागत किया | जब 
वे एक कमरे में आराम से बैठ गये तो एक 
बड़े थेल़े में से तरह तरह के पकवान 
निकाह कर, पिंगठ और उसकी माँ 


न पक कक २ अन 
अं अं जा अीछ आडे अंडे 


ने उनको परोसा । जहाज के कप्तान को 
बैले का रहस्य न मादम था| उसने सोचा 
कि जीवद्त और दुक्षद्त्त ही उसका यों 
आतिथ्प कर रहे थे | 

रात में बहुत देर तक सब गर्षे लगाते 
रहें । पिंगल जब ऊँष रहा हो तो अचानक 
उसको बाँधकर ले जाने की कप्तान ने 
सोची | परन्तु वह ऊँघता नजर न जाया, वह 
जोश से कहानी सुना रहा था | इधर उधर 
की खबरें बता रहा था | 

यह सोचका कि अधिक समय वन्य 
करना अच्छा न था। कप्तान ने जीवदृत्त 
और लक्षदत को इशारा किया। वे सब 
फोरन पिंगछ पर कूदे। उसके हाथ पैर 
पकड़ छिए | जीवदत नें उतके मुखर मेँ 
कपड़े टुंस दिये ताकि वह चीखे चिल्ठाये न। 

पिंगल, पद्विले पहलछ तो कुछ चौका | 
फिर उसने उनकी पकड़ से अपने को छुड़ाने 
का पूरा प्रयक्ञ किया । पर वह अकेला था, 
और उसको बाँघने वाले पाँच | तुरत 
उसको, उसका सेवक भछक केतु याद आया 
चाहे केसा भी कष्ट हो, एक मंत्र के उचारण 
करने पर उसने तुरत आने की प्रतिज्ञा की 
थी। उसने पिंगह को वह मंत्र बता डी 


कह 
तक पी ८ वह 
न, का 


















काने पर भी पिंगलू को वह मंत्र याद न 
आया | वह विचारा अपने भाइयों की 


का गुराम होना पड़ा | 

बगल के कमरे में उसफी माँ सो रही 
थी। पर उसे कुछ न माद्मम था । पिंगल 
के शैथ पैर बाँधकर उसको बेदंगी की तरह 


दोनों नोकर चले । जीवदत ओर छक्षदत्त 
भी उसके साथ समुद्र के किनारे तक गये। 
वहाँ उन्‍होंने जहाज के कप्तान से कहां--- 
४“ आप किसी भी हाछत में हमारे भाई को 
न छोडिये | वह नाग साँप है। यह हम 
आपको पहले ही बता चुके हैं |” 

“साँप का मुख बन्द कर दिया है | 
मैं यह भी जानता हैँ कि उसके दान्‍्त कैसे 
निकाले जा सकते हैं । अगर मैंने उसको 
जहाज के छोहे के मस्तूछ से बाँध दिया 
तो भगवान भी उसे न छुड़ा सकेंगे | " 

जीवदत्त ओर लक्षद्त्त बार बार कप्तान 
को धन्यवाद्‌ देकर घर आये । क्‍यों कि 
तब तक सवेरा न हुआ था इसलिए उन 
दोनों ने थोड़ी देर सोने का जभमिनय 


अरे आर आआ अर हक कर और करे कट धरे कर 
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रखा था.। परन्तु उस समय बहुत कोक्षिण विज 


सानिश्न का ज्िकार हुमा | उसे कप्तान ४ कट  ज 


किया | सवेरा होते ही, जल्दी जल्दी मां के 
पास गये और उसे उठाया--" प्रा पिंगल 
कद्टां है?” उन्होने घबराते हुए पूछा । 

माँ ने उनकी ओर निदहारा। “क्यों 
इस तरह घबरा रहे हो ! वह कारें में सो 
रहा होगा । देखो |" उसने कड़ा | 

“४ बहू कमरे में नहीं है। घर में ओर 
कहीं भी वह नहीं दिखाई देता |” 
जीवदत ने कहा | 

यह सुन, माँ को बहुत डर छगा | वह तुरत 
खाट से उतरी | उसने सारा घर खोजा । 
उसको घबराता देख जीवदत्त ने झट कहा--- 


की कक कक कक कक ऊ 
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"माँ मुझे एक सन्देह हो रहा है| भाई 
कहीं कप्तान फे साथ, जो रात द्ारे 
यहाँ भोजन पर आधे थे, समुद्र वात्रा पर तो 
नहीं चछा गया है! यह हो सकता है।!”” 
“४ शायद यही हुआ होगा। कप्तान 
भाई से कद रहा था कि किप्ती द्वीप में 
किलों के खन्‍्डदर हैं और उनके तदखाने 
में खजाने हैं। और, पिंगछ कड रहा था 
कि उन खजानों के हैंढ निकालने में वह 
बहुत चतुर था |”! छक्षद्त ने बताया | 
बिचारी माँ को इस बात में कुछ सचाई 
दिखाई दी | उसने हाथ जोड़कर कहा--- 
४ बेटा ! पिंगल किस्मतवाझछा है। उसकी 
सदबुद्धि ओर सद्व्यवह्ार उसको हर विपत्ति 
पे बचायेंगे। मेरा बेटा ज़रूर जल्दी वापिस 
आयेगा।” उसने परमात्मा की प्राथना की | 
माँ को यह करता देख दोनों दुष्ट 
लड़कों को बड़ा गुस्सा आया | उन्होंने माँ 





की ओर देखकर ज़ोर से दँसते हुए 
कहा---“ ग्रानि, तुम्हारा कहने का मतलब 
यह कि वह अच्छा है और हम खराब 
हैं । हम जानते हैं, तुम शुरु से ही उसका 
पक्षपात करती आई हो | अब इस पर में 
एक क्षण नहीं रहेंगे। पिता, जो सम्पति 
छोड़ गये हैं, उसे खोजकर हम ले जाएँगे | ०? 
कहते हुए ये निकल पढ़े | 

माँ ने उनको रोकते हुए कड्ठा--- “ जो 
कुछ तुम्दारे पिता ने कमाया था, वह तुम 
कभी का '्रक चुके हो। इस घर में जो 
कुछ है, वद सब पिंगठ का अपना कमाया 
हुआ है|” 

यह घुन दोनों भाई खौछ उठे । उन्होंने 
माँ को बुरा भछा कहा | पिंगल को , 
जो घन, जादूबाी भैली, अख्र-वस्र, वगेरह 
प्पाद ने दिये थे, उन्होंने हँढ निकाले | 

(अमी ओर है ) 
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कई दिन व्यापारियों ने काफ़िले की 
इन्तजार की, फिर वे अपने पैसे के बारे 
में चिन्तित होने छगे। उन्होंने अछि 


के सामने अपनी चिन्ता व्यक्त भी की 


क्यों कि उसकी बात का यकीन करके ही 
उन्दोंने माब्फ़ को कज दिया था| 

जलि ने मारूफ़ को अछग के जाकर 
कदा--“ तुम कतई पागछ हो गये हो, 
व्यापारी पैसे के छिए तकाजा कर रहे 
हैं | सुना है, तुमने साठ दजार मुहरें 
ली हैं। इस घन से तो बहुत कुछ 
व्यापार किया जा सकता था । तुमने निरे 
आहऱसी की तरह उस घन को, मिला रियों 
को दे दिया। इस कजे को कैसे 


चुकाने की सोच रहे हो?” मारूफ़ को _ 


अछि ने डॉटा फटकारा | 


कमननन्‍--नननाा.. "पाक 


४ कोई डर नहीं हैं। इन साठ हजारों 
की भी क्‍या बात है ? मेरा काफिला आने 
दो | व्यापारी चाहेंगे तो सोना दूँगा, नहीं 
तो माछ दूँगा। जो कुछ भी चाहें मेरे पास 
ढेर के ढ़ेर हैं |” मारूफ़ ने कहा | 

४“ अरे पागरू! यद्द कहानी मुझे ही 
सुना रहे हो। मैं तुम्हारी पोल..खोल 
सकता हैं । क्‍या समझ रखा है!!! 
अछि ने कहा | 

“बस करो | क्‍या तुमने मुझे गरीब 
समझ स्खा है! रास्ते में वेशुमार दौलत है। 
मेरा काफ़िला आने दो हन श्यापारियों का 
घन उन्हें तुरत दे दूँगा।” मारूफ़ ने कहा। 

४ अरे दुष्ट ! मुझसे ही क्या झुट बोलेगे ! 


देख, क्‍या करता हूँ!" अलि ने ड्राया। 


“ चाहों तुम कुछ भी कहो उनको मेरे 
काफ़िले के आने तक इन्तजार करनी ही 
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होगी । उस्तके बाद उनका पैसा उनको 
दे ही दैँगा |!” मारूफ़ ने कहा । 

इससे अलि का मुख बन्द हो गया। 
जिसका, कमी यद्द कहकर परिचय दिया 
था कि वह करोड़पति था, अब वह कैसे 
कद्दे कि वह कंगारू था ! 

बाकी व्यापारियों ने जलि के पास जाकर 
पूछा--“ हमारे कन के बारे में क्या कहते 
हो ! क्‍या कुछ तय हो सकेगा कि नहीं! 

जि ने कहा--'' कर्ज के बारे में उससे 
कहने के छिए में भी थोड़ा हिंचकिचाया 
क्योंकि मैंने ही उसको एक हज़ार दीनारें 
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उधार दे रखी हैं| यें तो, उसको उधार 
देने से पदिले आपको मुझसे कहना 
चाहिये थां। मैं आपके कज का जिम्मेबार 
नंदीं हैं। उसे जाप ही वसूछ कर ही जिये | 
अगर आप नहीं कर पाते हैं तो सुल्तान से 
शिकायत कीजिये कि उसने आपको दंगा 
दिया है।!"! 

व्यापारियों ने जाकर सुल्तान से मारूफ़ 
और उनमें, जो लेना देना हुआ था, उसके 
बारे में कहा । “ हुजूर | हम इसे ग़रीष 
भी कैसे समझ, जब कि इसने हमारे सामने 
ही मिखारियों को मुट्ठी भर-भरके सोने की 
मुदरें दी हैं। ग़रीब कभी यह न करेगा | 
दान दक्षिणा के लिये ही उसने हमसे 
साठ हजार मुहरें उधार में डी थों। और 
अगर यह सोचे कि वह रईस है तो बहुत 
दिन इन्ताजार की पर उसका काफ़िछा 
आता नज़र नहीं जाता |”! 

उनकी बातें झुनकर सुल्तान को भी 
विधास हो गया कि मारूफ़ बहुत बढ़ा 
रईस था | 

सुल्तान बड़ा छालची था। और जब 
उसफो माछम हुआ कि मारुफ़ ने मुट्ठी भर 
भर के सोना छदाया था त्तो उसने भी 
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उससे फायदा उठाना चाहा | उसने 
व्यापारियों को मेज दिया। अपने वज़ीर 
को बुलाकर कहा--“ हमें इस मारूफ़ से 
दोस्ती करनी चाहिये। उसका काफ़िल्ा 
आज नहीं तो करू भायेगा ही। ये 


व्यापारी उसकी राह देख रहे हैं। इससे 
पहिले कि वे कुछ हड़पें हमें चोकलत्ना 
रहना होगा । जरूरत पड़ी तो मैं अपनी 
छड़की की शादी भी उससे कर दूँगा। और 


उसकी सम्पति इस तरह अपनी सम्पत्ति 
से मिला देगा |” 

“४ हुजूर, आप छाछूच के फेर में धोखा 
न खायें । यह जादमी बढ़ा घोखेबाज है। !” 
वज़ीर ने कहा | 

४ मैं पहिले उसको परख कर देखूँगा | 
उसकेलिये भी मैंने तरीका सोच रखा है। 
अगर यद्द साबित हुआ कि वह भोखेबाज 
है तो उसका सिर कटवा दूँगा |” 
सुल्तान ने कहा | 

तुरत वज़ीर ने मारूफ़ को चुल्वाया | 
वह सुल्तान फो सलछाप्र करके बैठ गया । 

“बया यह सच है कि तुमने झहर के 
व्यापारियों से साठ हजार दीनारें कज में 
ली हैं?” सुल्तान ने पूछा। मारुफ़ ने 


अर जडु कक कौर बी 
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कद्दा कि सच हैं। “तो उनका कजे 
नहीं चुकाते!” घुल्तान ने उत्तसे 
फिर पूछा । 

“ज्यों ही मेत काफ़िला आयेगा त्यों 
ही उनका कभ मैं चुका दूँगा। सोना 
चाहेंगे तो सोना दूँगा, मार चाहेंगे तो माल 
दूँगा। चाहे जो चा्दँं मेरे पास ढ़ेर के ढ़ेर 
हैं |! मारूफ़ ने कहा | 

उसको परख़ने के छिये सुल्तान ने 
हजार दीनारों की कीमत बाली मोती 
उसको देते हुए पूछा--' क्या इस प्रकार 
के मोती आपके काफ़िले में जा रहे हैं ? ! 
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पड ने उसे इधर उघर फेर कर 
देखा । आखिर उसने उसे पैर के नीचे 
रखकर कुचछ दिया । 
सुल्तान को गुस्सा आगया | "क्यों? 
तुम्दारा क्‍या इरादा है ?!” उसने पूछा | 
४ कुछ भी कीमत हो | यह मोती हजार 
दीनारों की नहीं हैं। मेरे पास इससे भी 
बड़ी बड़ी मोतियों हैं |”! मारूक् ने कहा | 
सुल्तान का छाऊच और भी बढ़गया | 
उसने झद्दर के व्यापारियों फो बुझाकर 
कडा--“ आपको अपने कर्ज के बारे में 
बिल्कुक फिक्र नहीं करनी चाहिये । 
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काफ़िका जरूर आयेगा | तब आप अपना 
कम ले सकते हैं। ” 

उसने फिर वज़ीर को बुलाकर कहां | 
“/प्रारूफ़ को राजमहल में मेहमान बनाओ | 
यह भी माछम करो कि वह कब मेरी छड़की 
से शादी कर सकेगा। हम उसकी सारी धन- 
दौछत अपने धन-दौलत में मिझा सर्कगे | ” 

४ हुजूर, इस परदेशी को देखकर मुझे 
बड़ा सन्देह हो रहा है। उसको राजमहल 
में बुठाकर रखना अच्छा नहीं है। अभी 
जल्दी ही क्या है। काफ़िला तो आने 
दीजिये।” वज़ीर ने सलाद दी | 





बा सछाह घम्लुनकर सुल्तान आग -बबुला 
होगया---'' विश्वासपाती कहाँ का। घुमत 
पहिले मेरी लड़की से शादी करना चाहते 
थे। मैंन माना । और अब उसकी अच्छी 
अजगद शादी होने जा रही है तो तुम 
उसे ब्रिगाइना चाहते हो और ख़ुद 
उससे झादी करना चाहते हों | अगर 
इसकी हमारी लड़की से शादी होगई तो 
हम सब मालामाल हो जायेंगे। क्या तुम 
यह जानते हो ! ” उछुल्तान ने कहा | 
बज़ीर ने सोचा कि अगर उसने और 
विरोध किया तो सुल्तान को और भी 
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गुस्सा आयेगा | वह सीधे मारूफ़ के पास 
गया--" सुझ्तान अपनी छड़की की श्ञादी 
आपसे करना चाहते हैं। आपकी इस बारे 
में क्‍या राय है, उनको बतानीं होगी !”! 
बज़ीर ने पूछा | 

“४ मैं सुल्तान का बढ़ा अभारी हैँ। पर 
अच्छा होगा न यदि वे काफिले के जाने 
तक इन्तजार करें ! राजकुमारी से शादी 
करने के लिये तो बहुत कुछ करना होता 
है। दुल्हिन को कम से कम पाँच हजार 
सोने की थेलियाँ देनी होंगी। शादी के 
दिन गरीबों को हजार सोने की गैडियाँ 
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बाँटनी होंगी । सैनिकों के विनोद के लिये 
एक हज़ार भैल्यिँ और देनी होंगी | 
दुल्हिन को मुझे सो जवाहरात देने होंगे, 
दास दासियों को भी सो गहने देने होंगे | 
जबतक मेरा काफ़िछा नहीं जाता, मैं यह 
सब कैसे कर सकूँगा?” मारूफ़ ने 
सगवे कहा | 

वजीर ने जाकर ये बातें सुल्तान से 
कही । सुल्तान का सिर चकरा गया। 
'उसने तुरत मारूफ़ को चुलाकर कद्दा | 

“व्यापारियों के शिरोमणि, इस श्ञादी 
को तुरत करवाना होगा | जो कुछ शादी 


व्यू कॉक कप बट! जल फल होएुब मी चुन ज्के. ना 
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में खर्च होगा, वह समर मैं दूँगा। मेरा 
खजाना रुपये पैसों से भरा पड़ा है। जितने 
रुपये की तुम्हें जरूरत हो उतना बिना 
किसी संकोच के ले लो । जो तुम 
दुल्हिन को देना चाहते हो वह फाफ़िले 
के आने के बाद दे देना । परन्तु मुहत 
को स्थगित करना मुझे बिल्कुल पसन्द 
नहीं है।” 

मारूफ़ इसके लिए मान गया | उसकी 
और सुल्तान की छड़फी की झादी के छिए 
सब तैयारियाँ होनी शुरु दो गई । 

मारूफ़ को दुल्हा बनाकर एक घर में 
सिंहासन पर बिठाया गया | उसके सामने 
गवश्यों ने गाया, नतकियों ने, नाचा, 
विदूषकों ने हास्य किया | बड़े बड़े 
पहलवानों ने मह्युद्ध किया | 

उस दिन, वह खजाने से थैलों में सोना 
मेंगाता ही रहा । खजाने से सोना छाते 
लाते वज़ीर के हाथ दखने रंगे । उसने 
मारूफ़ के पास आकर उसके कान में 
कद्दा--' अल्लाह तुम्हें माफ़ नहीं करेंगे। 
नगर के व्यापारियों के सोने को तो इधर . 
उधर फेंका ही जब सुल्तान के खजाने का 
घन मी बरबाद कर रहे हो |"! 
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४ इसमें तुम्हारा क्या जाता है? मेरा 
काफ़िला आने दो, में सुल्तान को उनके 
दिये हुआ का दुगना तिगुना दूँगा । 
मारूफ़ ने कटा | 

नालीस दिन के जछुसों के बाद शादी 
का दिन आया । जब शादी का जदस 
निकछा तो मांरूफ़ ने दोनों हाथों से गली 
में सोना बिखेरा | 

आबिर दुल्दे ओर दुल्हिन को शयन 
कक्ष में भेजा गया | मारूफ़ फर्श थर गिर 
गया। उसके आँखों में आँसू आगये। 

सुल्तान की लड़की ने उसके पास 
आकर पूछा--' क्यों यों शोक कर रहे 
हो ! तुम पर कोई आफत आ गई है ! ” 

४ यह सब्र ख़ुदा जानता हैं। ओर 
इस प्रकार सब कुछ हो जाने का कारण 
तुम्हारा पिता ही है।” मारूफ़ ने कहा | 

“अब कया गलती हुयी है! ” सुल्तान 
की कड़की ने पूछा । 

“ हुई क्‍यों नहीं है! सब मुझे देखकर 
बुरा मला कह रहे हैं। अगर मेरे काकफ़िल्े 
के आने तक ग्रह शादी रोक दी गई होती 
तो मैं तुम्हें कैसे कैसे कपड़े देता, कैसे कैसे 
गहने देता ! ज्ञादी तो बड़े जोर शोर से 


खनन्‍्वामामा 
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हुई । किन्तु क्यों कि मैंने तुम्हें कुछ नहीं 
दिया है इसक्षिये सब मुझे नीची नजर से 
देख रहे हैं ।” मारूफ़ ने कहा । 

“ क्या इसी के छिए इतना दुख करने 
की जरूरत द्वै!” सुल्तान की लड़की 
ने पूछा | 

शादी के एक दिन बाद मारुफ़ ने 
नोकरों को, रसोई से छेकर बज़ीर तक, 
सबको, कपड़े और सोना दिया | ये दान 
वगैरह बीस दिन तक चछते रहदे। सुल्तांन 
का खज़ाना खाछी दो गया । पर तंब भी 
मारूफ़ के काफ़िले का कहीं पता न था | 


मु जुड रू कं जॉड अर जी अीड ला अर 
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| ने सुल्तान से कद्ठा---'' महाप्रमु | 
खजाना खाली होगया है । दामाद साहब 
का काफ़ि़ा कहीं आता नजर नहीं आाता। 
क्य्रा किया ज्ञाये १!" 

सुल्तान यह सुनते द्वी घबरा गया। 
“हू, हाँ, अब क्या किया जाये !” 
उसने पूछा | 

४ मैंने पढ्िले ही कहा था कि इस ठग 
का विश्वास न कीजिए | मुझ से पूछा जाये 
तो मैं कहँगा कि इसका कोई काफ़िला दी 
नहीं है। आपको धोखा देकर, बिना कानी 
कोड़ी दिये, उसने आपकी छड़की से शादी 





करली है। और तो और आपका खजाना भी 
खाली कर दिया है। इस निकम्मे को और 
कबतक यहाँ रखेंगे ! तुरत इससे प्रायश्ित 
करवाइये |” बज़ीर ने कहा | 

७ अगर उसके नारे में सच माझम हो 
तो कितना अच्छा हो |” सुल्तान ने 
लम्बी साँस छोड़ते हुये कहा । 

“बुजूर ! पति अपना रहस्य पत्नी के 
सामने नहीं छुपा सकता । उसके वारे में 
सच जानने के लिए क्‍या आप मुझे अपनी 
लड़की से एक बार बात करने देंगे ?!! 
बज़ीर ने पूछा । 





ध मान गया। एक परदा छटकाया 
गया | छुल्तान की छड़की परदे के पीछे 
आकर खड़ी हो गई । वज़ीर ने परदे के 
इस तरफ़ खड़े होकर कहा--“ खज़ाना 
खाली हो गया है। और खाली करने वाले 
आपके पति ही हैं | रात दिन सुन तो रहे 
हैं कि उनका एक काफ़िला हैं पर उसे 
देखा किसीने नहीं है । इस मारूुफ़ नाम 
के आदमी के बारे में क्या आप कुछ 
जानती हैं! कया उनका विधांस किया 
जा सकता हैं! ये बातें मेहरबानी करके 
आपको बतानी होंगी । सुल्तान साहब की 
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इजाजत पर ही में आपसे ये बार्ते पूछ 
रहा हैं।” 

“बे रोज मुझ से कद रहे हैँ कि मुझे 
अनगिनित मोतियाँ, हीरे, गहने जआादि 
देंगे। मैंने भी उन्हें अभी तक आखों देखा 
नहीं है |” सुल्तान की छड़की ने कदा । 

८४ पहारानी ! यह बात क्या है, आप 
ही पूछकर देखिये । यह उनसे कढ़िये 
कि आप उनका भेद किसी को नहीं 
बतायेगी |" चज्ीर ने कहा । 

“ बैसा ही करूँगी।” सुल्तान की 
छड़की ने कड़ा | 
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उसने उस दिन मारूफ़ से पूछा--- 
४ आप कम से कम मुझ से तो सच कहते ! 
मेरे पिताजी को माद्प् हो गया हैं किन 
आपका कोई काफ़िला है न कुछ और 
ही | वे आपको कड़ी सजा देंगे। वाकई, 
आपकी बात क्‍या है, आप बता दीजिये 
जरूरत हुयी तो मैं सदायता करूँगी।”' 

प्रारूफ़ ने कुछ न छुपाया। उसने 
अपनी सारी कहानी सुल्तान की छड़की 
को सुना दी | सब सुनकर वह खूज्र हँसी । 
४ इस प्रकार का दिन दहाड़े धोखा मैंने 
कभी नहीं सुना है । अगर जाप यहाँ रहे 


तो हमारी जान नहीं बचेगी | वज़ीर और 
मेरे पिता, मिढकर आपको कव्छ करवा 
देंगे। मेरे पास पचास दजार दीनारें हैं। 
उन्हें लेक अभी किसी दूर देश चले 
जाइये | जाने के बाद, किसी आदमी के 
द्वारा अपने कुशछ समाचार भेजिये।” 
उसने कड़ा | 

मारूफ़ ने वह पेंसा ले लिया | ग़ुलामों 
के कपड़े पहिने। सुल्तान के अस्तवलू 
से उसने एक अच्छी नस्ल का धोड़ा 
लिया । और उसी रात को वह फरार 
हो गया । 
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अगले दिन सवेरे, सुल्तान ने अपने काम करने वाले पाँच सो गुलामों ने वह 
छड़की को बुल्वाया। वज़ीर भी उनके पत्र छिखकर भेजा था। दो हजार ड़ाकुओं 
साथ था। उसके परदे के पीछे बैठ ने घोड़ों पर सवार द्वोफर काफिले पर 
जाने के वाद सुल्तान ने पूछा--“ बेटी | हमछा किया। घमासान युद्ध हुआ । 
तुमने अपने पति के बारे में क्या कितने ही गुढाम और ख़च्चर मारे गये। 
माद्म किया १” इसीलिए का फ़िले के आने में देरी हुई । 

“ उनकी जबान गिरे जो झूट बोठते यह जानकर भी कि सत्ता हजार दीनारों 
हैं।” सुल्तान की रड़की ने कद्दा | का नुक्सांन हो गया है, गेरी पति ने कहा 

“क्या बात है !” सुल्तान ने पूछा। कोई बात नहीं । वे ज्ञुरत घोड़े पर सवार 

* कछ रात को किसी ने आकर मेरे होकर चले गये। उन्होंने कष्ठा कि पे 
पति को एक पत्र दिया। उस्त पत्र को अपने साथ काफ़िले को छायेंगे | !” सुल्तान 
लेकर मैने पढ़ा | मैरे पति के काफ़िले में की छड़की ने कहा | 
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यह सुन सुल्तान को बड़ी ख़ुशी हुयी । 
उसने वज़ीर की ओर मुड़कर कदहां-- 
5“ आयन्दा कर्मी मुझे इस प्रकार झूठ न 
बताना, समझे | नहीं जानते हो, तो जबान 
'को-काबू में रखो |” 
- इस बीज मारूफ़, घोड़े पर सवार हो 
रेगिस्तान की ओर निकल पड़ा | परन्तु 


उसका दिछ सुल्तान की छड़की पर ही था | 
- दुपदर होते होते वह एक गाँव में पहुँचा | उसे 


बड़ी सर्त भूख छग रद्दी थी । पास में, एक 
किप्तान अपना खेत जोत रद्दा था। उसने 
मारूफ़ को देखकर कहा---“ हुजूर का भला 
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_ हो।” उसने सोचा कि वह फोई बहुत 


बड़ा राजकर्मचारी होगा | 
मारूफ़ ने घोड़ें से उतर कर पूछा-- 
“कोन हो माई तुम ! उस गाँव में जो 
यहाँ दिखाई दे रहा है, खाना मिलेगा ! ! 
४ यह जमीन मेरी ही है। हमारा गाँव 
बहुत छोंटा है। यहाँ कोई द्दोटछ वगेरह 
नहीं हैं। आप क्यों फाल्तु तकलीफ़ करते 
हैं। आप यहां रहिये। मैं घर जाकर 
आपके लिए भोजन धनवाकर ले भाता हैं । 
फिर आप अपनी राह जा सकते हैं ।”! 
किसान ने कहा | 
बहुत देखा प्र फिसान वापिस न 
आया | क्यों कि उसके फारण ही विचारे 
किसान का काम खराब हुआ था इसलिये 
मारूफ़ स्वयं हक छेकर खेत जोतने छगा। 
बैर थोड़ी दूर गये थे कि दहलू अटका | 
बैलों ने बहुत जोर छगाकर खींचा पर हल 
आगे नहीं गया | कि 
हल क्यों हका था, मारूफ़ ने जानना 
चाहा । उसने जमीन खोदी तो उसे एफ 
पत्वर दिल्लाई दिया । उसे देखकर मारूफ़ 
को आश्चर्य हुआ, उसने अपना सारा बल 
लगाकर उसको एक तरफ़ हटाया । परत्थर 
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के नीचे उस्ते कुछ सीढ़ियाँ दिखाई दीं | 
मारूफ़ सीढ़ियाँ उत्तर कर गया | नीचे एक 
कोटी-सी थी | उसमें चार कमरे थे। उनमें 
सोने के ढ़ेर, मो तियों के ढ़ेर और रज्नों के ढेर 
थे। हजारों वर्ष पद्ििले किन्ददी राजाओं ने 
अपना घन उस कोटी में रखा था। फिर वह 
राज वैश्व खतम हो गया। उस जगह रेगिस्तान 
बढ़ आया | मारूफ़ को अपने भाग्य पर 
ही विश्वास न हुआ | वह फिर ऊपर आ 
गया। पत्थर को उसकी जगह्ट रख दिया। 
उस पर मिट्टी ड़ालूदी और किसान की 
प्रतीक्षा करने छूगा | 


हा व हा 
हे कक फल एऋ मा की जाओ "का की कक कोय कम को मम 


चखन्दामामा 





हक भी 5 कक कल के का थे के के व ले 


थोड़ी देर बाद किसान ने तरद तरह के 
पकवान मारूफ़ के सामने रखकर कड्ठा-- 
४ ख़ास आपके लिए रसोई करनी पढ़ी 
इसलिए देरी हो गई। माफ़ कीजिये।” 
“तुम बहुत भोले भाले अकझ्लमन्द माछम 
होते हो | मेरे पास प्यास हजार 
दीनारें हैं | वे तुम ले लो और जमीन मुप्ले 
देदों। यह पैसा छगाकर व्यापार करो | 
खेती करने से तुझे क्या मिलेगा !” 
किसान की ख़ुशी का ठिकाना न था | 
जितना रुपया सुल्तान की लड़की ने उसे 
दिया था उसने किसान को दे दिया, 
और जमीन अपने नाम लिखवाली | वह 
कुछ दिन फिसान के घर में ही रहा । 
और जह्दाँ कहाँ फोई खबर मिंठता तो वह 
खरीद लेता । छोटे मोटे काफ़िले अगर 
उस तरफ़ आते तो उनको उनके गुछामों 
सह्दित कं खरीद लेता | एक महीने में उसने 
पाँच सो खच्चर और पाँच सौ गुलाम खरीद 
छिए। जमीन में जो कुछ उसे मिझछा था 
उसे लेकर बह फिर ख्ातान नगर गया | 
इस बीच, नगर में सुल्तान बहुत 
घत॒रा गया | खजाना खाली हुए एक 
महीना हो गया था | छुल्तान की छड़की ने 
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बताया कि उसका प्रति काफ़िला लेने गया क्‍ 


था | वद वापिस आयेगा और एपया 
लायेगा, यदह्दी आस बाँधे सुल्तान दिन 
गिन रहा था | 

अन्त में बज़्ीर ने कडा--“ हुजूर ! 
आप अपनी छड़की की झूटी बातों में आा 


गये और फाल्तू बहक गये। जापके दामाद _ 


काफ़िश छाने के लिए नहीं गये हैं, अपने 
प्राण बचाने गये हैं। उनका काफ़िला 
कड़ाँ है !!! 

ठीक उसी समय एक सैनिक आया, 
और उसने सुक्तान को सछाम करके 
कड्टा---/ हुजूर | दामाद साहब वापिस 
आ रहे हैं |” 

सुल्तान का मुँह खिछ-सा उठा । और 
बज़ीर का मुँह मुरझा-सा गया । मारुफ़ ने 
जाते दी स॒ल्तान को गले छगाकर कहा--- 
४ मेरे अनुमान से कहीं अधिक नुक्सान 
हुआ | मैं थोड़ा ही छा पाया । आइये 
देखिये |” वह सुल्तान को अपने घन के 
पास ले गया | 

राज़ महरू के सामने सब गद्गर उतारे 
गये थे । और लछचर उनके एक तरफ खड़े 
थें। जो हजारों जादमी, वह घनराशि 
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देखने आये थे दूर खड़े थे। सैनिक 
उनको घेरे हुए थे | 

मारूफ़ की छाई हुयी दोऊत को देंखकर 
सल्तान की आर्खे चौंधियाँ गई। किसी 
गद्टर में मोती द्वी मोती थे, किसी में ढीरे 
ही हीरे, किसी में छाल तो किसी में 
पन्‍ने | किसी गद्गर में सुपारी जितने बड़े 
बड़े मोती थे | 

४ क्या यह सब्र तुम्हारा मार है? ! 
सुल्तान ने आश्चर्य से पूछा । 

४ इतना जौर तो डाकू ले गये। जो 
बचा उसे मैं ले आया | !' भारूफ़ ने कहा | 
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. ने अपने बज़ीर की ओर मुह्कर 
पूछा--' अब कया कहते हो ! ” 

“हुजूर । यह सब देखकर जाप॑ घोखे 
में न आइये | इसमें जरूर कुछ घोखे की 
यात है |” वज़ीर ने कहा | 

“इस नीच को ले ज्ञाकर फाँसी 
चढ़ांओो । ” सुल्तान ने अपने पसिपाहियों से 
कहा | तुरत वे वज्ीर को पकड़ करके 
ले गये | 

सुल्तान ने मारूफ को अपना वज़ीर 
बनाया और अपना वारिसभी निश्चित किया। 

क्योंकि मारूफ़ का काफ़िझा वापिस 
आ गया था, इसकछिए बहुत बड़ी 
दावत दी गई | उस दावत में नगर 
के सब व्यापारी हाजिर हुये। उनमें 
अछि भी था। मारूफ़ ने सबके कर्ज 
का दुगना तिग्ुना उन्हें दे दिया । 
« हम जानते ये कि आपका पैसा कईीं 





नहीं जायेगा। परन्तु क्योंकि हम छोटे 
मोटे व्यापारी हैं इसलिए हम बहुत 
देर संब्र न कर सके ।” व्यापारियों 
ने कहा । 

अछि को काटो तो खून नहीं । अछि 
नहीं जानता था कि मारूफ़ इतना धन 
कहाँ से छाया था । 

इसी तरह सुल्तान की छड़की के 
आश्रर्य का ठिकाना न था | 

“ यह सब कर्हाँ से जाया ! क्‍या आपने 
मेरे प्रेम की परीक्षा लेने के लिए झूट बोला 
था !” उसने अपने पति से पूछा । 

मारूफ़ ने उसे सच बता दिया। उसके 
बाद वे बहुत दिन सुख से रहे । उनके कई 
बाल बच्चे हुए। सघ्चुर के मर जाने के 
बाद मारूफ़ खातान शहर का सुल्तान 
नना | उसने बहुत दिन वैमव के साथ 
राज्य किया | ( समाप्त ) 








पड गाँव में संगम छाछ और रतन लाल 

नाम के दो नवयुवक रहा करते थे। वे 
दोनों छुटपन से पक्के दोस्त थे। शबोड़े 
दिनों बाद, रतन छाछ को रोज़ी के छिए 
गाँव छोड़कर दूर जाना पड़ा | संगम छाछ 
ने जो कुछ ज़मीन थी, उसमें जच्छी 
खेतीवाड़ी की, पैंसा कमाया, गाय, भैंस 
बढ़ाये, शादी कर ली, अच्छा मकान भी 
बनवा लिया | वह मज़े में था | 
गाँव छोड़ने के सात साछू बाद रतन 
छाछू उस तरफ़ आया | उसने बचपन के 
सांथी संगम छारू को देखकर उसका 
हालचारू जानना चाहा। जहाँ पहिले 
छोटा धर था, अब बड़ा घर था। उसके 
सामने का इमली का पेड़ बहुत बढ़ 
गया था। वहाँ एक चबूतरा भी बना 
दिया गया था। 


“कोई फिक् नहीं! संगम छाछ मजे 
में है |!” यहू सोचता रतन छारू, संगम 
छाल के मकान के पास जा ही रहा था, 
कि वरान्ड़े में से एक कुता मोंकता-मॉकता 
तेजी से उसकी तरफ्र आया | कत्ते का 
भोंकना छुन, संगम छारू की पक्नी ने 
दरवाज़ा खोलकर देखा | कुत्ते को दूर मेज 
दिया | आर्ख टेढ़ी-मेढ़ी करते उसने रतन 
छाऊल की ओर देखा | 

“क्या संगम छाल का पर यही 
हैं ?”! “रतन छाल ने पूछा । उसने सिर 
हिलाकर बताया कि बह उसका ही 
घर था | 

“घर में है या कहीं गया हुआ है?” 
रतन छाढ़ नें पूछा | 

“हैं, क्‍या जानेँ, मुझे बताकर नहीं 
गये हैं |!” संगम छाछ की पत्नी ने कद्दा | 








बी 
:22.. कक 
७. 6 
22222: ४25 


के न &%:25 ट 2222 हा 
॥ 0 2777 यह 42% 2 

| 22 “ली: 22 70277 /7//: 
2 १ 


हि पा 


* व 





7४८८: 3 -. 

४ एक समय, मैं और संगम छाऊू पके 
दोस्त थये। सात सार पहिले यह गाँव 
छोड़कर गया था। बचपन के यार को 
देखने आया हैँ और ऐन वक्त पर अब बह 
घर में नहीं है|” रतन छाल ने कहा | 

संगम ला की पज्नी ने यह. सुनकर 
कुछ न कहां। रतन छाल को घर के 
अन्दर आने के छिए भी न कहा | 

सूब धूप हो रही थी। रतन छाछ 
इमली के पेड़ के नीचे के चबूतरे पर केट 
गया । दुपड्ढे से पस्तीना पॉंछते हुए उसने 
पूछा---/ मुझे माछ्म नहीं है.,..जानना 
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चाहता हूँ, तुम संगम छाछ की क्‍या होती 


| हो ? क्‍या पन्नी हो ! !! 


उसने सिर डिलाकर बताया कि वृह्द 
पत्नी थी | 

“बहुत अच्छा ! लुगता है शादी नई 
हुई है। शायद बाल-बच्चे नहीं है। क्‍या 
धूप पड़ रही है....जरा पीने के लिए पानी 
दोंगी ? ” रतन लाछर ने कहा | 

उसने घर से, एक छोटे में पानी छाकर 
दिया | क्योंकि पानी घड़े का न था, 
इसलिए ठेड़ा न था। मुख में डालने पर 
उसमें थोड़ी वू भी आयी।| रतन छाल ने 
पानी फेंककर छोटा देते हुए कहा-- 
" अय मुझे जाना होगा | अफ्रसोस, संगम 
छाल से न मिकू सका । अगर बह जाये 
तो कहना कि मैं जाया था। मेरा नाम 
रतन छाठ है | कइना कि यह जानकर 
मुझे बढ़ी खुशी हुई कि वह अब एक 
बड़ा आंद्मी हो गया है । यह भकान भी 
बहुत सुन्दर है। परन्तु मुझे यह दरवाज़ा 
बिल्कुल पसन्द नहीं है। बुरा न मानना 
कि मैंने साफ साफ्र बात कद दी है। यह 
बिल्कुछ अच्छा नहीं हैं। मैं बढ़ई हूँ ओर 
द्रवाज़ों की बात अच्छी तरह, जानता हूँ | 
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पनणड वन 


जया न हि जा 


नहीं मारम कि संगम छाल ने यह देखा है हमारा बाहर का दरवाज़ा पसन्द न आया | 


कि नहीं पर उससे कहना कि मुझे यह 
कतई पसन्द नहीं है |" रतन छाछ उठकर 
अपने रास्ते पर चला गया | 

उस दिन रात को अन्घेरा होने तक 
संगम छाल घर न आया | जब वह न था 
तब रतन छाल चला गया था, यह जानकर 
उसे बड़ा र॑ज हुआ--" उसे क्यों तुमने जाने 
दिया ? उसने क्‍या कह्टा था ! ”! 

४ उसने कद्दा कि उसे इस बात की 
बहुत ख़ुशी थी कि हम खुश हाछ हैं | 
घर भी उसने अच्छा बताया, पर उसे 
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वह बढ़ई है |” उसकी पत्नी ने कद्दा | 

संगम छालछ को आश्चर्य हुआ | उसने 
बाहर के दरवाज़े को ग़ोर से देखा । पर 
उसमें कोई कमी न दिखाई दी । 

एक साल दो गया। फिर गर्मिया जाईं | 
रतन छाल का उस इलाके भें फिर एक बार 
आना हुभा | इस बार भी उसने संगम छाछ 
को देखना चाहा | उसके पर जाकर उसने 
बाहर से पुकारा--” संगम्त छाछ....! ”! 

संगम छाल की पज्नी ने दरवाज़ा खोला | 
रतन छारू को देखकर कहा--/ आइये ! !” 





ध्आ संगम छाल हैं!” रतन छाछ 
ने पूछा । 

४ नहीं हैं, बाहर गये हैं । जल्‍दी ही 
बापिस आं जायेंगे । आप जन्दर आइये |”! 
उसने कहा । 

कड़ी धृष पड़ रही थी। फिर भी 
रतन लाल ने एक और सिर मोड़कर 
कद्दा--- ' जाने दो, इस पेड़ के नीचे ही 
काफ़ी जाराम हैं!” कहता कहता बह 
चबुतरें की ओर गया । 

“आप तो चत्रतरे पर ऐसे बैठने जा 
रहे हैं जेसे हमारा परमार ही न हो | 
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अन्दर आइये |! संगम छाछ की पत्नी 


ने कहा | 

“४ अच्छा, तुम्हारी मर्जी!” कहता 
रतन छार उसके साथ अन्दर गया | 

घर के अन्दर ठंडक थी | आराम था । 

“४ गैने सोचा था कि इस बार कम से 
कम संगम छाछू दिखाई देगा | ऐसा 
लगता है कि मेरे भाग्य में उसे देखना 
लिखा दौ नहीं है।” रतन छाछ ने कहा | 

संगम छाल की पज्नी अन्दर जाकर, बड़े थाल 
में तीन गिलास रखकर छाई और उन्हें उसके 
सामने रखा | उनमें से एक में मद्ठा था दूसरे 





बे | - ] छ- ब् हर हर कक कक कट &. है कह 
तक जनक केश पक पेश कह आल अमर है कद! जप 0० डक बा कट 


में नारियछ का पानी और तीसरे में घड़ेफका. “ उन्हें तो अपनी ही भूख नहीं मादा । 
पानी । “इन्हें ढीजिये, मोजन के समय ये जाने कब. घर पहुँचेंगे! आप भछा क्‍यों 
आएँगे | तब तक आराम कीजिए | धृप में उनके लिए बिना खाये पिये रहें ! भोजन 
आए हैं |!” संगम छारू की पत्नी ने कहा । के छिए उठिए, जब खाना गरम है, तभी 
«५ अरे, संगम छाल की पत्नी इतनी खाइए |” संगम छाछ की पन्नी ने कहा । 
बदऊ गई है!” रतन छारू को मन ही. रतन छारू को सचमुत्र बहुत भूख छग 
मन अचरज हुआ रही थी। भोजन बहुत अच्छा था | खाने 
थोड़ी देर वाद संगम छाछ की पत्नी के बाद रतन छाछ सो गया। सूर्यास्त 
ने आकर कहा-- समय हो गया हैं, के बाद उठा | 
आप भोजन के छिए उठिये। तब भी संगम छारू धर वापिस न आया। 
“८ अभी क्या जल्दी हैं! संगम ठाल “ अब मुझे जाना होगा | संगम छारू को 
को जाने दो |” रतन छाछ ने कद्दा । देख ही न सका | ” रतन छाल ने कहा | 


हुए जोक हक का 
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“४ जाइये मत! अगर आप इस बार _ 
भी उन्हें बिना देखे चले गये, तो वे बड़े भी 


इझंझलाएँगे | आज रहिये, करू जा सकते 
हैं।” संगम छाऊ की पल्नी ने कद्दा | 

“नहीं, जाना ही होगा। मेरे साथ 
और भी सफ़र करनेवाले हैं। वे इन्तज़ार 
कर रहे होंगे। मैं रहना तो चाहता हैं, 
पर वह सम्भव नहीं है। तुम्हारा घर, 
बाग़ वगैरद्द देखकर मुझे बहुत खुशी हुई । 
मैं दरवाज़े के बारे में बहुत कुछ जानता 
हैं। में बढ़ई हैं। यह चहुत अच्छा 
दरवाज़ा है। बहुत अच्छा |!” रतन छाछू 
उससे विदा छेकर चठा गया | 

संगम छारू जब वापिस जाया तो 
उसकी पत्नी ने रतन छाछ के बारे में 
कहा | उसने जो कुछ कहा था, वह 
भी बतायां। सब सुनकर संगम छाछ 
ने कहा--“' रतन काऊू बढ़ा छायक 
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“ जब वह पिछली बार आया था, तो 
उसने कहां था हमारे पर का दरवाज़ा 
बिल्कुल जच्छा न था और इस साछ उसने 
उसी की प्रशंसा की है!" पक्नी ने कहा | 

४ जब उसने पिछले सार कहा था कि 
हमारा दरवाज़ा अच्छा नहीं है, मुझे कुछ 
समझ में न आया। पर जब उसने इस 
सार हमारे दरवाज़े की प्रशंसा की तो मैं 
सब समझ गया। जानते द्वो उसने वैसा 
क्यों कद्ां था ! जब पिछली बार वह जाया 
था, तुमनें उसका अच्छी तरह जआतिथ्य 
नहीं किया था इसलिए उसे हमारे घर 
की ड़योढ़ी पसन्द न आई। छगता है, 
हस बार तुमनें उसकी अच्छी तरह 
आबवमगत की है, इसलिए उसे यह सब 
पसन्द है!” संगम छाछ ने कहा | 
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एक बार छोमड़ी को श्ाक-सब्जी बोने की 
सभी । उसने अपने घर का पिछवाड़ा ठीक 
किया और वहाँ जझ्ञाक-सम्जी के बीज 
बोगे। जब वे बड़े होने छंगे तो वे 
गायब भी होने छगे | 

उसे छगा कि कोई उसके बाग में चोरी 
करें रहा था । उसने चोर को पकड़ने की 
बहुत कोशिश की | पर चोर का कुछ 
पता न छगा। छोमड़ी के बाग में चोरी 
करनेवाठा और कोई न था सिवाय खरगोश 
के। क्योंकि खरगोश बहुत ह्ोशियारी से 
चोरी कर रहा था इसलिए छोमड़ी को चोर 
का पता न कृग सका | 

लोगड़ीं ने आखिर चोर का रास्ता जान 
लिया । बाग के चारों तरफ़ की कार्टों की 
मेंढ़् में एक जगह छेद था। चोर उसी छेद 
में से आता द्ोगा । 
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यह पता छगते ही छोमड़ी ने चोर 
पकड़ने की एक चाल सोची | मेंढ पर 
बढ़े हुए बाँस से एक रस्सी बॉँधकर एक 
फन्दा तैयार किया । फिर उसने बाँस को 
इस तरह झुकाया ताकि वह फन्दें के उपर 
आ जाय | काटों में से किसी का अन्दर 
घुसते ही, बाँस के ऊपर उठ जाने का प्रबन्ध 
कर छोमड़ी घर गें बडी गई | 

उस दिन खरगोश्न ने काटों में से 
आगे पेर रखा ही था कि पर्दा, 
सरगोश की पीठ पर फंस गया। बाँस 
ऊपर उठ गया। और छरगोंन्न हवा में 
छटकने छगा । 

खरगोश को कुछ न सूझा कि क्‍या करे। 
वह मदद के लिए चारों तरफ़ देख रहा था 
कि एक भाद्द शहद के छत्ते खोजता 
उस तरफ़ जाता दिखाई दिया | 





थी छुमन कुमार जोशी 





अचल 5 ० जाके की जन दल दर 0 जद 04 धर के अप कक वर 5-5 हक 
“४“भाद भाई |” खरगोन्न ने पुकारा।  झोमड़ी छड़ी छेकर आई। भाद से 


भा ने सिर उठाकर देखा | आश्यय 
से उसने पूछा--“ यह क्‍या? वहाँ क्‍या 
कर रहे द्वो १”! 

/ छोमड़ी के आँगन का पहरा दे रहा 
हैं। रात भर पहरा देता हूँ, ओर लछोमड़ी 
केवरकः एक रुपया देती है। पर बात यह 
है कि मुझे देखकर चोर डर नहीं रहे हैं। 
मैं तुम जैसा तो गम्भीर हूँ नहीं | तुम क्या 
यह काम करोंगे ? बार बच्चे बाले हो |”! 
खरगोश ने पूछा । 

भाद को छारूच जाया । उसने बाँस 
को नीचे किया | फ*न्दे में से खरगोश को 
निकाछा और ख़ुद कन्दे में बैंधगया | 

खरगोश्न तुरत भागा भागा छोमड़ी 
के पास गया। उसने उसे उठाकर 
कह्ठा--- चोर फन्‍्दे में फैंस गया है, 
आ देख |!” 





पूछा-- तुझे यह क्या बीमारी हुयी है ! " 
भाद ने कुछ कहना चाहा | “ उसके 
मुख पर मार ”' खरगोश्न ने कहा | 
छोमड़ी भाछ के मुख पर मारने छगी | 
इस बीच खरगोश भाग गया। और एक 
दलदुकबाल़े गढ़े में नाक तक डूबकर 


बैठ गया | 


थोड़ी देर बाद भाद ने छोगड़ी से सारी 
यात कह दी । फन्‍दे से बाहर आकर 
भाढने खरगोश की खोज शुरू की। गद़े के 
पास आकर उसने खरगोश्न का मतिर देखकर 
समझा कि यह कोई मेंढ़क था। उसने 
उससे पूछा-- क्यों मेंढक, क्या खरगोश 
इस तरफ़ आया था १!” 

“अभी इधर गया है |” खरगोश्न ने 
कहा | माल को गरुत रास्ते पर भेजकर 
खरगोश निश्िन्त हो, अपने घर चछा गया। 


--+--++5८ ञ 





कि 
| 


7 22 जज 
कै... 3 पाप] 
जम 





डे तब उतर पेड़ से 
आंया उसके बिछ के पास, 
चिश्रप्रीय फे स्वर में उसने 
कहा, 'बंघु आओ तो पास : ! 


दिरण्यगर्भ ने बिल के अन्दर 
से ही उसको दिया जवाघ-- 
' कौन है रे सू ? पहले इसका 
दे दे मुझको तुरत जवाय ! " 
लूघुपतनक ने कटद्दा, बंघु प 
कौभा हैं, छघुपतनक नाम, 
आया हैं तुमसे दी मिलने 
बहुत जरूरी मुप्तको काम |” 
दिरण्यगर्भ ने.कट्दा तुरत दी-- 


“आराग, भाग ! मुछसे क्‍या काम ? 


नहीं मिद्चैगा तुझसे मैं तो 
जानी दुद्मन तू बदनाम ! 


लछघुपतनक ने कहा; 'ँघु तुम 
करो न ध्यथ रो अधिभ्यास, 


मैत्री करने डी आया पैं 
सचमुच जाज तुम्हारे पास | 


च्ित्रग्नीब के बंधन सारे 

दिये तुरत दी तुमने काट: 
बही देखकर मुग्घ हुआ मैं 
जोद रहा मैत्री की चाट | 


दिरण्यगर्भ यद सुनकर बोछा-- 
* जा, जा, मत यों गए्प मार: 
तुझसे कैसी मैत्री मेरी 

लू भक्षक तो मैं आाहार | 


मैत्री-शादी होती उनमें 

जो द्ोते सब भांति समान, 
सप्ती तरह से निर्यल हूँ में 

तू मुझले बढकर वलूबान । ” 
कोभा बोछा, ' बंचु दिरण्यक, 
करों, न यों मेरा अपमान, 
म्रित्न बनाओ मुझको अथवा 
यहीं तड़प थे दूँगा जात ।! 





भरी “भारतीमफ !? 
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कहा दिरशण्पक ने तथ उससे-- 
* सहज शात्रु से दो फ्या छाग 
जक को गरम करें कितना भी 
पर बुझ ज्ञाती उससे भाग | 


कारणबश यदि बढ़े 000२५ 
तो कर सकते ' दर, 
लेकिन सद्दज हात्रुता दिछ से 
कभी नहीं दो सकती दूर | 


सहज दाजुता दे कोओं की 
युग युग से चूहों के साथ, 
करूँ अगर घि»वास तुझीपर 
तो फिर मरे तुम्दारे द्ाथ | 
विदित सभी को साँप नेवले 
का युग युग से चलता बेर, 
है औ आर ऋ अर का ऋ का ज; 


न मिएर. 





घासाहारी पशु सारे हैं 


चल्दामामा 
छ्रे 


चन जाते द्विंसक के कौर | 


घेर परस्पर जल पायक में 
देवों दसुजं में नित बेर, 
बेर *पान में भो बिसली में 
महलों का कुटियों से चेर ! 


सज्जन दुल्जन का भी जगामें 
चलता जाया दै नित बैर, 
बेर अफारण होता इनमें 

नहीं बढ़ाते मिरूफर पर !' 


यद्द सुनकर फिर कौआ बोला-- 
'थैर अकारण हो फ्यों मीत, 
गुणवानों को सदा चाहिए 
बैर-भाव तज जोड़ें प्रीत । 


फटष्टा हिरण्पफ ने इसपर ग्रह -- 
* नदी, नहों, संभव यह प्रीत, 
सहज शात्रु शुण नहीं देखता 
बन ज्ञाता क्षण में घिपरीत | 


पाणिनि ने व्याकरण बनाया 
लिये सिंह ने उनके प्राण, 
मीमांसा के स्रष्टा जैमिनि 

की हाथी ने ले ली ज्ञान | 


छँंदशास्म में पिंगछ का था 
सिंधु सरीखा शान मपार, 


कक कक ६ कक के कर के ७ 
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सिर कितारे दी जवको भी 


गया पलक में आह डकार ! ? 


छघुपतनक ने कद्दा, “ठीक दि 
खुन किंतु मेरी भी बात, 
कसम हृदय से खाकर कट्दता 
छिपी न मेरे मन में घात । 


हिरफ्यगभ् तत्क्षण ही बोला--- 
'कद्द न कसम की तू यो बात, 
दाष्र कसम भी खाता हे तो 
मन में कुछ रखकर ही घात | 





कसम इन्द्र ने भी खायी थी 
बुजासुर को था विश्वास: 
















मैं याहर से छाकर दूँगा 


को पीछे उली इन्द्र ने रोज तुम्दारे द्वित आद्वार। ! 
था असर का सत्यानादा | का दिस जे अधुष वगक अति हित 
नोति यदशीकटद्दती है, जिसको जोज खोज छाता आहार, 
छुल, उन्नति, जीवन की चाद्द। दविरण्यगर्भ भी उसे खुनाता 
यह न करे विश्वास किसी पर नीतियुक्त अपने उद्गार 
खले सदा अपनी दी राह | इसी तरहइ दिन छगे बीतने 
बाते गये हृदय से पास, 
कक दो चऊा निरस्त कोए के उपकार बढ़े आं 
फिर भी यद बोछा रख आस चूहे का उसपर विश्यास । 
* मैं तो मित्र तुम्द्ारा ही हूँ ने 
करो न चाददे तुम विश्वास | मित्र बने फिर तो थे गहरे 
रद्दा न भय दोका का नाम, 
बिल के अम्द्र से दी तुम अब कौए के पंजलों की छाया 


कहना नीति घचत के सार, में करता चूहा विधाम ! 


कीफे क कक के कक के कक चम्दाम्नाम्मा ७ %ऋ+%कऋ+ ३ *+++#+क 
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विकमार्क तो हार मानने वाला न था | 
वह फिर पेड़ के पास गया। शव को 
उतार कर, कन्भे पर ड़ाल श्मशान की ओर 
चछा | तब शव में स्थित वेताल ने कड़ा | 
“/ राजा, तेरा परिश्नप्त प्रशेसनीस है। पर 
फरडी ऐसा न दो कि माण्डन्य की तरह तुम 
भी अन्त में अपना परिश्रम निष्फछ कर 
बैठो | तुम्दें जाते जाते थकान न मालम हो 
इसलिये उसकी कड्ानी सुनाता हैं। सुनो | ”” 
उसने यह कहानी सुनानी शुरू की | 

नैमिष वन में माण्डव्य नाम के महामुनि 
रहा करते थे | उन्हें ऐसा प्रतीत हुआ फि 
संसार भें सिवाय मू्खता, धोखा, पाप के 
कुछ न था | 

आज के नादान बच्चे करू बड़े होंगे 
ओर दुनियाँ भर के पाप करने छुगेंगे। 


ना 


_ बेवाल कथाएँ _ 
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संसार को देखते, उतना ही 
उनको उससे भ्रणा होती | संसार के खष्टा 


पर भी उन्हें गुस्सा आया | इसलिए संसार है. 
का नाश करने के छिए उन्होंने ज्रिव की 82% 


तपत्या करनी प्रारम्म कर दी | 

नेमिप वन के एफ निजन प्रान्त में 
एक पैर पर खड़े द्ोकर द्वा्थों को 
ऊपर उठाकर पग्माकार में रखकर, निश्चल 


हो, वे घोर तपस्या करने लगे। इस | 


तरद समाधिस्थ होकर उन्होंने कद्ा-- ्लिड 


“४ परमेश्वर ! जब तक आप- इस सृष्टि का 


नाश न कर देंगे तब तक में इसी प्रकार 


तप्स्पा करता रहेगा ।!! 

कुछ समय बींता | माण्डन्य की तपस्या 
के प्रभाव से पँँच भूतों में गड़बड़ी मची | 
भूमि कॉपी | समुद्र में तुफ़ान उठने छगे | 
ज्वालामुखी फूट पढ़ें । दण्डकारण्य में तो 
प्रछ्य सी आ गई | पेड़ पौधे जड़ से उखड़ 
गये | इतना सब होने पर भी माण्डव्य 
विचछित न हुये । उनको यह जानकर 
सनन्‍्तोष भी हुआ कि उनकी तप्त्या के 
कारण संत्तार का नाश्ष हो रहा था | इस 
कारण उनमें और भी शक्ति जा गई। 





इसी समय दो घुम्पियों ने पेड़ की 
झुरमुट में, घोंसछा बनाना शुरू किया। 
मादा घुग्पी अंडे देने को थी। जल्दी 
घोॉसछा बनाना था | उसमें अंडे सेने 
थे। परन्तु उनके घोंसठा बनाने के 
प्रयत्न सफ़ठ न हुए | हवा के कारण कहीं 
घोंसठा' टिक न पाता था। शायद कहीं 
अच्छी जगह मिले, यह देखने के 
लिए चारों ओर देखा | उन्हे प्माकार में 
रखे, माण्डन्य के हाथ दिखाई दिये | जब 
कि बड़े बड़े पेड़ तूफ़ान में गिर रहे थे, 


अधिक उत्साह था गया | उनके द्वाथ निश्चक् थे | 
आर कक अर + ऋकक चम्वामसामा अकाएुऋकक कल के 5 


छाप 








जॉ 


|| 
॥ 


|. 


का कु अभ- आर च्द्य समर 
२2 ये ५ अथ 


दोनों धुम्धियों ने हिम्मत करके उनके 
हाथों पर घोंसछा बना छिया। उसमें मादा 
घुग्धी ने चार अंडे दिये। उनको सेका | 
वे फूट गये। बच्चे निकह आये। नर 
घुम्घी और मादा घृम्धी बारी बारी से उड़ते 
बच्चों के लिए खाना छाकर देते। धीमे 
धीमे बच्चे बड़े होने लगे | 

यह सब माण्डन्य देख रहे थे। अपनी 
दरण में जाये हुए घुग्धियों ओर उनके 
बच्चों के प्रति, उनको एक प्रकार का 
विधिन्न प्रेम हो गया। एक दिन उन्होंने 
आकाक्ष से एक बाज़ को उतरते देखा | 


कक जन जय. काम न 
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'ल्‍म्ात मी माता ना. तनमन जलन सन... कक जि... 


उन्होंने अपने हाथ नीचे कर छिए और 
घोंसले को अपनी छाती से छगाकर 
पकड़ छिया | 

तब से वे कमी कभी हाथ नीचे रखकर 
यह देखा करते कि बच्चे केसे बड़े हो रहे 
ये।| और जब पक्षी मुखता करते तो थे 
मन ही मन हेंसते | 

बच्चे बढ़े हुएं। उनके पेंख उग गये । 
वह समय मी जाया, जब वे घोंसछा छोड़कर 
इधर उघर उछलने फुदकने लगे | नर 
घुष्घी घोंसले के ऊपर पैँख फड़फड़ाकर 
उड़ता मानों अपने बच्चों से यह कह रहा 


(, 





का बम ++ >> तक तात +> हम क # भू रू रा + 


---/ तुम भी मेरी तरह उड़ो |”! वह 
उनको उड़ने के डिये प्रोत्साहित करता । 
बच्चो ने भी पैंख फड़फड़ाये पर वें उड़ न 
सके | मादा धुखी ने धीसे से उनको 
घधोंसले से धकेलना शुरू किया | बच्चे और 
भी डर गये | दोनों, नर मादा घुम्षी 
घोंसछे के ऊपर उड़ते रहे, पर तब मी 
फायदा न हुआ | 

ठीक उसी समय माण्डव्य ने दखर 
दिया | उन्होने घुश्षियों के घोसले को एक 
हाथ पर रख लिया | वे अंगुली से, एक 
एक बच्चे को घोंसले से हटाने छगे | एक 





ब् 
पररिशाग 


2 52222 |. 22 
%: 2725 2222 2222 
2222 दे 22 





| 


एक बच्चा नीचे गिरता | तुरत वह पंख 
कड़फड़ाता और फिर उड़जाता, इस 
तरह चारों घुस्धी के बच्चे उड़ना सीख गये | 
माण्डव्य का मैँद आनन्द से विकसित-सा 
हो उठा। “पागल प्राणी, निस्सहाय | 
बेजवान पक्षी |” उन्होने स्लोचा। उत्त 
घु्घी परिवार को देखकर, उनका छूदय 
प्रेम और दया से सहसा भर गया । 

इस बीच, उनको यकायक अपनी 
तपत्या की याद आई । उन्होंने चारों ओर 
देखा | तृफ़ान कभी का रुक चुका था | 
जो वृक्ष पहिले टूट गये थे, अब फिर हरे 





का 
ना 
न 


फ | जॉीक कं 


भरे थे | माण्ड< 
उनकी इच्छा पूरी न की थी | पर वे 
निराश न हुएण। एक बार जाकाश्ष में 
देखकर वे मुस्कराये | परमेश्वर, चुम इस 
संसार का क्यों नहीं नापझ्य कर रहे हो, यह 
अब मुझे मादम हो गया है। जच्छा, तो 
तेरी इच्छा के अनुसार ही काम हो।”! 
कहते वें अपने आश्रम चले गये, और 
सदा आश्रम में रहने छगे | 

बेताल नें यह कहानी सुनाकर पूछा--- 
“राजा ! माण्डव्य की. तपत्या का भंग 
होने का कारण कया था ! सम्राषिस्थ होकर 
हाथ हिलाना ! या घुम्वियों की परवाह 
करना ! उन्हें क्या समझ में आया? ईश्वर 
इस संसार को क्‍यों नहीं नष्ट करता ? अगर 
तुमने जान-बूझ्कर इन प्रश्नों का उत्तर न 
दिया, तो तुम जानते ही दो कि तुम्हारा 
सिर फूट जायेगा । 


व्य जान गये कि ईश्वर ने 





ह्ृ कक ' अल आओ आम मी आओ कि. 
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० प्राण्हबन्य की तपस्या घुग्पियों के 
कारण भप्त हुईं थी |. जब से उनको उस 
पर दया आई थी, उन्होंने तपस्या न की 
थी। जब मनुष्य माण्डन्य को ही बेटिकाने 
के पक्षियों पर इतनी दया, इतना प्रेम 
हुआ, परमेश्वर को प्राणीमात्र पर फितनी 
दया आ ही होगी, कितना प्रेम होता 
होगा | शायद ईश्वर भी उसी की त्तरह 
सब चीज़ों से श्रणा करने छगा होगा। 
इसलिए उन्होंने सँस्तार के विनाश के 
छिए तपस्या शुरु की | पर जब उनको यह 
मादम हो गया कि परमेश्वर में प्राणि मात्र 
की मूलेता, पापों को सहने की झक्ति है, 
तो उनका <देश्य बदछ गया |” किक्रमार्क 
ने यह जबाब दिया । 

राजा का इस प्रकार मौन भंग दवोते 
ही बेताठ, झव के साथ अदृश्य हो गया 
और पेड़ पर जा बैठा । ( कह्पित ) 
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[ अनेक करों के सहने के बाद, अनेक सेभिरक व अनेझ नौफाओं के खो बेठने के बाद 

ऐसे द्वीप में रूपधर पहुँचा, जहाँ छुकेशिनों रहा करती थी । उसने अपने स निरकों को 

दो टं कियों में चाट दिया। माय'भ्री को एक टोछो का सरदार बनाकर उस ह्रीप को 

देख आने फे सिए कटा । ये सुफेशिनी फे घर गये । उसने उनका जआातिप्य किया, 

और अपने जादू के प्रभाव से उन्हें समर बना दिया । पर॑तु रूपघर पर उसके जादू 
का असर नहीं हुआ । बह उसकी मिश्र बन गयी । ] 


उसकी सलाह के अनुसार, रूपधर अपने अधिक सुश्न ज्ायद्‌ वे न होते | थे ख़ुशी 
सिपाहियों के साथ समुद्र के किनारे गया। में आँसू बडाने छगे | 

वे नौका के पास दुखी बैठे थे। अपने. “कहा है! दमारे छोग कहाँ है! 
सरदार को देखकर उनकी जान में जान उन्होंने रूपघर से पूछा । 

आई । जैसे माँ को देखकर बछड़े दोड़े . “वे सब्र सुफेशिनी के घर में सुरक्षित 
हैं, उसी तरह दौड़कर वे उसके पास गये। हैं । आराम्र से खा पी रहे हैं। पहिले 
अगर इथाका भी पहुँच जाते तो उससे आओ, इम अपनी नोका को किनारे १२ 


| एक प्रीक पुराण कया ] 
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खाँचे । रस्सी आदियों को हिफ़ाज्त से 
किसी गुफ्रा में रख दें। उसके बाद मैं 
तुम्हें मी सुकेशिनी के घर के जाऊँगा।!! 
रूपधर ने कहा | प्तिपांहियों की ख़ुशी का 
ठिकाना न था । 

तुरत उन छोगों ने काम करना शुरू 
कर दिया | मगर मायाबवी ने उनसे 
कहा--“ मू्खों | तुम कहाँ जाने की सोच 
रहे हो! सुकेशिनी के घर! वह तुम्हें 
शेर, मेड़िया या और कोई जंगली जानवर 
बना देगी और अपने घर के पहरे पर 


हा है प का हू वा ध्कामनुन्यप काट न ल्फननइुन्क नकद पुम्क दा 
है ० नी 3० आर अर ० अर और, व, बन बे मोर आयी और 
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गुफ़ा में घुसकर €मारे छोगों का क्‍या हाल 


| हुआ था, जरा उसे यांद करो । बह 


भी इसी रूपधर की करतुृत थी | इसी की 
मूर्खता के कारण वे मारे गये | और अब 
हमारी यह हालत हुई है |" 

यह सुन रूपधर को गुस्सा आाया। 


! बह तलयार लेकर मायावी का गछा काटने 


रूपका, परन्तु दूसरों ने उसे रोका-- 
५ अगर वह नहीं आना चाहता है तो यहीं 
बैठा नाँव की रखबाही करेगा। हम 


बी तुककारे साव सुकेशिनी के घर चलेंगे। 


जाओ चछो |” उन्होंने रूपघर से कहा | 
परन्तु जब सब जाने लगे तो मायावी भी 
उनके साथ हो छिया | 

छुकेशिनी ने रूपधर के सेनिकों को 
अच्छी तरह नहलाया घुछाया, उनको अच्छी 
अच्छी पोषार्के पहिनने को दीं। उनसे 
पहिले ही, जो मायाबी के साथ आये वें, 
खाना खा रहे थे | दोनों टोलियाँ, आपस 
में एक दूसरों का मुँह देखकर खुशी को 
काबू में न रख सकी ओर चिह्लाने लगीं | 
वे सब आश्च4 में थे । 

सुकेशिनी ने रूपथचर के पास आकर 





रख देगी, जानते दो? भाछ छोचन की कह्दा- “अच्छा हो अगर तुम्हारे आंदमी 





पक्के 


च्ह् दी पे हनन कफ न 
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गुज़री हुई मुस्ीब्तों को भूछ जायें। 
तुष्दारे और तुम्हारे सैनिकों के कष्टों को 
जानती हैँ । आराम से श्लाओ, शराब पिओ | 


जैसे तुम इवाका में सुख से रहते थे वैसे यहाँ | इ कट 


भी रहो | पद तुम छोगों का घर ही है। ” | 2! 


खूपधर उसकी सलाह मान गया | कहीं 


एक वर्ष तक अपने सैनिकों के साथ उसका // | 
अतिबि बनकर रहा। एक वर्ष समाप्त धोने 


के बाद रूपघर के सैनिकों ने पूछा--- यह 
क्या ! क्‍्यां हम घर बापिस नहीं जायेंगे ! ! 
रूपधर ने सुकेशिनी से कहा -- “ मेरे 


सैनिक स्वदेश जाने के लिए उतावले हो रहें. कण 


हैं। अब मेरा जाना अच्छा है| हमारी यात्रा 
के लिए तुम्दारी सहायता चाहिये। तुम्दारी 
मदद से हम अपने देश पहुँच सकते हैं।” 

" मैं तुम्हें जरद॑स्ती यहाँ रखना नहीं 
चाहती | यम के नरक में साँकेतिक नाम का 
दिव्यज्ञानी है। मरने के बाद उसका दिव्यज्ञान 
ने गया | तुम उससे एक बार मिलकर 
उसकी सलाह छो |” सुकेज्षिनी ने कद्दा । 

यह सुनते ही बढ हताश हो गया। 
“बाप रे बाप | सकेशिनी, क्या नरक जाना 
मेरे बस की बात है ” क्या कोई नोका में 
नरक गया है!” उसने पूछा । 





४ तुम्हारे लिए यह ज़रूरी नहीं है कि 
तुम नौका की पतवार पकड़कर बैठे रहो । 
मस्तुल उठा दो। पार फैला दो। चुपचाप 
बैठ जाओं । उत्तर की वायु तुम्हें सीधे 
नरक पहुँचा देगी | तुम्हारी नौका, 
समुद्र पार कर नरक के किनारे पहुँचेगी | 
वहाँ नरक वृक्ष होंगे। तुम अपनी नौका 
को किनारे पर बाँध देना। पैदुर यम 
छोक जाना | कुछ दूर जाने के बाद. तुम्हें 
टीछा-सा दिख़ाई देगा । उसी के पास 
अप्नि नदी और अश्नु नदी मिलकर वैतरणी 
नदी बनती है। उस पत्थर के पास दो, 
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तीन गज का गढ़ा ख़ोदों | उस गढ़े में 
पितरों को तर्पण दो, पिंड दान करो । 
ओर उनसे प्राथना करो कि तुम्हें सुरक्षित 
इथाका पहुँचा दें। उनके सामने प्रतिन्ना 
करो कि घर॑ जाकर उनको बढि दोगे। 
सॉकेतिक के प्तामने साष्टान्ग करके कहो 
कि उसको अछग एक काला मेंदा चढ़ाओगे। 
यह कहकर यम व अन्य नरक-वासियों 
को प्रगाम करों। इतने में पितर बछि 
स्वीकार करने के लिए आर्येगें। उनमें 
साँकेतिक भी होगा । जब तक वह तुम्हें 
घर जाने का मार्ग ब उपाय न बताये, 
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तबतक तुम देखना कि तुम्हारे पितर बलि 
को न छुपे |” सुकेझिनी ने विस्तार से 
रूपधर को बताया । 

समेरा हों गया। छाघर ने अपने 


ड़ | सैनिकों को उठाकर कडा---" उठो, आओ 
| चलें, सुकेशिनी ने हमारे छिए एक यात्रा 


का निश्चय किया है ।”' 
रूपधर के सनक इस खुझी में ये कि 


| वे घर जा रहे थे पर जब उन्हें मादम 
| हुआ कि वे ओर कहीं जा रहे थे तो वे 
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रोये और चिह्नाये | कई अपने बाल खींचने 
लगें। परन्तु लाचार उन्हें जाना ही पड़ा। 

जब सब मिलकर नौका के पास पहुँचे, 
तो सुकेशिनी वहाँ पड़िले से ही उपस्थित थी | 
नौका के पास एक काली भेड़ और 
पक काले मेंद को छोड़कर बिना किसी से 
बात किये, बह चुपचाप वापिस चली गई । 

प्रीकों ने अपनी किझ्ती को पानी में 
सींचा। भस्तूल उठाये। पारू फेंलाये । 
काले मेड़ों को लेकर सब नौका में बैठ 
गये। सुकेशिनी की कृपा से उतर से 
वायु चलने छगी | पाछों में हवा भरी । 
और नौका हिली | हवा के साथ तेजीसे 
बहती गई । 
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पाछों में निरन्तर हवा रही । और जाम 
तक ग्रिना किसी विप्त, बाघा के यात्रा 
जारी रही । फिर सूर्य छुप गया | सर्वन्न | 
जन्घेरा छा गया | अन्घेरे में नोका | 
किनारे पर छगी | 
रूपथर ने सुक्रेशिनी के कथन के 
अनुसार जहाँ अप्नि नदी और जश्वु नदी | 
मिलती थी, वहाँ एक गढ़। खोदा, तपण 
किया, पिंड दान दिया और पितरों का | 
ध्यान किया । उसने मेड़ों की बलि की 
और द्वोम किया | उसने अपनी तरफ़ से 
सारी विधि सम्पन्न की | कक पा ष 
तुरत, पिंतर कोलाहरू करते शुण्ड उसे देखकर रूपधर की आँखों में तरी आ 
बनाकर बहियों को स्वीकार करने के लिएः गई । उसे उस पर तरस आई । फिर भी 
आये। उसने यम राजा और यम के उसने, उसको बढि न छूने दी। उसे दूर 
लोगों को नमस्कार करके पितरों से कद्दा-- दी रखा । उसके पीछे ही साँकेतिक सोने 
“जब तक मैं साँकेतिक से कुछ प्रश्न न॒ की छाटी छडिये आया। उसने रूपधर को 
पूछ दें, तब तक कोई बलि न छुये |”. पहिचान कर पूछा--" भाई, ड्स 
दूसरों को अछग करती एक ख्री सामने पितृ झोक में क्यों आना पड़ा, जहाँ सूर्य का 
आई । उसे देखते दी रूपर हैरान रह प्रकाश भी नहीं आता है ! थोड़ा हटो । 
गया, क्योंकि वह रूपथर की माता ही थी। बलि खाकर, जो तुम्दारी मदद करनी होगी, 
रूपधर जब ट्ोग्र नगर की विजय के लिए कहूँगा। हृटो, हमें बढ़ि खाने दो |” 
निकला था तब वह जीवित थी। रूपघर यह रूपधर एक तरफ़ हट गया और उसको, 
न जानता था कि वे कब मर गई थी। बलि को खाने दिया । फिर उसने रूपघर 
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की ओर मुड़कर कहा--“ बेटा, तुम स्वदेश 
जाने के लिए रात दिन एक कर रहे हो | 
सचमुच, स्वदेश के अतिरिक्त स्वगे कहाँ 
है! परन्तु देवता तुम पर रझुठे हुए हैं। 
इसलिए तुम दुनियाँ भ। की मुसी*तें झेल 
रहे हो। छलाचारी है। भले दी कितने 
कष्ट झेलो, तुम सुरक्षित घर पहुँच जाओगे । 
तेरे घर के रास्ते में तिनाप्रिय नाम का 
द्वीप आयेगा। वहाँ सूथे भगवान के पशुगण 
होंगे | न तुम न तुम्दारे सैनिकों को दी 
उनके पास जाना चाहिये। अगर उन 
पशुओं को किस्ती प्रकार की द्वानि हुई तो 
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५. कै तुम्हारे सैनिक कमी इथाका न पहुँच 


सकेंगे । केबछ तू भरता जीता अकेछा, 
एक और नौका में घर पहुँचेगा । तब भी 
तेरे कष|्ट ख़तम नहीं होंगे। तेरे घर में 
शत्र दी शत्रु होंगे और तेरी पत्नी से शादी 
करने के लिए प्रयज्ञ फर रहे होंगे । परन्तु 


' तुम्र उन्हें जैसे तैगे मार दोगें। इन सब 


जन्नओं का विनाज्ष करके, तुम्हें अपने 
देवताओं के प्रति अपना कतैत्य निभाना 
होगा | वद कैसे काना होगा, यह भी 


] | मुम्हें बनाता हूँ। नोका में चलाये जानेवाले 
. चप्पू को लेकर, तबतक घूमते रहना जबतक 


तुम्हें ऐसा व्यक्ति न मिले, जो भोजन 
के साथ नमक न खाता हों, समुद्र क्या चीज 
है यह न आनता हो। ऐसे आदमियों को 
पाने का मार्ग भी बताता हूँ । वे तेरे कन्धे 
पर का चप्पू नहीं पहिंचान सकेंगे ओर 
पूछे) कि क्या यह खेती का कोई उपकरण 
है ? ऐसे मनुष्य दिखाई देने पर तू अपने 
चप्पू को जमीन में गाड़ देना, वरुण देवता 
फो बलि देना। एक गेंढे, एक बैठ, एक 
समर को बलि देकर तू घर चले जाना। 
तू काफ़ी दिन जीता रहेगा। जौर आफ़िर 
समुद्र के किनारे ही तेरी मृत्यु द्ोगी । 
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की कड़ानी हैं |” 
४ अच्छा, तो यडी होने दीजिये। 


क्या मैं विधि को बच में कर सकता हैं ! 


पर एक बात बनाइये | वहाँ मेरी माँ का 


प्रेत हैं। वह मैरी तरफ्र देखता नहीं, 0 


मुझले बात नहीं करता, सिर्फ़ बलि की 
ओर ही देखता है। कोई ऐसा उपाय 
बताइये, जिससे यह मुझे पढ़िचान जाये ।!! 
रूपथर ने सविनय द्ाथ जोड़कर 
उससे कहां । 

“४ बेटा ! बलि को छूने तक पितर न 
कुछ मारदम कर सकते हैं, न कह ही सकते 
हैं, यह. बात याद रखो।” कंद्ता 
साँकेतिक यमछोक चला गया । 

रूपधर वहीं, माँ के बलि हजम करने 
तक खड़ा रद्दा। बलि के खाते ही उसने 
सिर उठाया । अपने पुत्र को पद्दिचान कर 
उसके पूछा -- “अरे बेटा, जीते जी इस 
लोक में केसे आये ! यह तो सम्मव नहीं 
है! ट्ोय से क्‍या यहीं सीधे चले आ रहे 
हो £ क्‍या इपाका नहीं गये! क्या अपनी 
पन्नी को नहीं देखा ! 
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“४ नहीं माँ | 
नाना प्रकार के कष्ट झ्लेल रहा हूँ । 
साँकेतिक की सलाह के लिए मुझे यहाँ 
आना पड़ा | देख, माँ, तुम फैसे मर गई ? 
वीमारी हुयी थी, या बस ये हिं मर गई 
थी ? पिताजी कैसे हैं ? मेगा लड़का क्‍या 


'कर रहा है 75 क्या थे मेरी प्रतीक्षा कर रहे 


हैं? क्या उन्हें अब भी मुझ पर मरोसा है! 
या वे यह सोचकर कि मैं वापिस नहीं 
आऊँगा, किसी और के पास चले गये हैं! 
मेरी पत्नी क्‍या कह रही है! क्‍या करने 
की सोच रद्दी हैं! लड़के की मदद से 


४० कक कै ८ कक 


१्ब्‌!बु 


फ की नह का ता हब 


सम्पति की देखभाऊ कर रही है! नहीं 
तो क्या किसी आदमी को देखकर, उससे 
शादी कर लकी है!” रूपघर ने माँ से 
जल्दी जल्दी पूछा | 

४ बह तुम्दारें घर में ही है, बेटा। 
जानते हो उसका पैर्य कैसा है ! दिन रात 
उसका दिल्‍रू दइडर रहा है। तेरी सम्पत्ति 
वगैरह, अभी तेरे नाम दी है। तेरा छड़का 
विजय ध्वज ही तेरी सम्पति का अधिकारी 
है। और वह सब काम कर रहा है, जो 
एक राजा को करना चा दढिये। तुम्दारें पिता 
गाँव में द्वी हैं....वे नगर न आयेंगे । सरदी 
में मी उनके पास न कोई बिछोना है,. न 
दुपट्टा ही, पशुओं के पास, आग के पास, 
सो जाते हैं। और ऋजतुजों में अंगूरों के 
बागों में, नहीं तो जद्हाँ जगह मिलती है वहाँ 
सो जाते हैं। बुढ़ापा तो है ही, फिर तेरी 
भी फिक्र है कि तू वापिस नहीं गया है.। 








ब्व कं ] ड़ क्र ] हि ही हर क्र ह्ना + कर 


मेरी मौत के बारे में पूछते हो ! में किसी 
बीमारी से नहीं मरी, न अचानक ही मरी... 
ब्रस तेरी फिक्र में ही चछ बसी |!” रूपघर 
की माँ ने साफ़ साफ़ सब्र कुछ कह दिया। 

रूपधर ने माँ को एक बार गले छगाना 
चाहा, पर छगा न सका। तीन बार उसने 
को झिशं की, पर तीनों बार सफल न हुश्ना। 
उसने: दौन स्वर में कद्ा--“ माँ, मुझ्ते एक 
बार गले छगा लेने दो। क्यों तुम....मेरे 
पास नहीं आती हो !"! 

“ बेटा, जीवित व्यक्ति मृत व्यक्तियों का 
कैसे आर्किगन कर सकते हैं! जिसे तू 
आहिंगन करना चाहता है, वह सब तो 
चिता में मस्म हो चुका है। इस।अन्धक्रारमय 
यम छोक को छोड़कर तुरत चल्ले जाओ, 
वेंटा ! परन्तु यग्रदाँ की बातें याद करके 
अपनी पत्नी को जरूर बताना ।"' रूपघर 
की माँ ने कहा । ( अभी ओर है) 








डा मोरोकों देश से, चौन आये हुए जादूगर ने अल्ांदीन की माँ से परिचंत करकछिया | उसने 
उससे कहा कि बह अछादीन का जाया था। उसने गह सी बचन दिया कि बह शछादीन 
छो बढ़ां आंदमी पना देगा । उसे बहकाकर वद नगर के बाहर छे गया । और उसने उसे 
गुफ़ा में मेजा । जब अछादीन ने गुफा में से छाये हुए छाऊंटेन को न दिया तो जादूगर 
को गुस्सा आगया । उसने अछादीन को शुक्रा में ही बन्द कर दिया | ] 


वृष जादूगर सचमुच मोरोको देश का था | 
वह कई तरह के जादू-टोने जानता था। जब 
वह छोटा था उसने तभी से ब्रत-उपवास्त करने 
झुरू कर दिये थे। | और जब वद्द चालीस 
वर्ष का हो गया तो उसने बहुत-सी झक्तियाँ 
पाीं। इन झक्तियों के साथ उसमें गृढ़ रहस्यों 
को समझने की बुद्धि भी आ गई। इसीछिए 
यह यह आश्चर्यजनक बात जान सका | 


कड़ी दूर चीन देश में एक नगर है। 
उस नगर के पास, भूमि में, संसार का 
सबसे बड़ा खज़ाना गड़ा पड़ा है। उस 
खज़ाने के साथ एक जादू की छालटेन है। 
जो उस छाल्टेन को पायेगा, वह इस 
संसार में जो कुछ जब कभी चाहे पा सकता 
है। पर अछादीन नाम का एक गरीब 
छड़का ही उसको बाहर छा सकता था | 





 अन्दासामा 





ये सब बातें जादृगर ने मोरोफो में ही 


जान छी थीं। इन बातों पर पूर्ण विश्वास 
करके ही बह जादूगर छम्बी सफ़र के बाद 
चीन पहुँचा था। इस सफ़रं में उसे वहुत 
मुसीबत सेलनी पड़ीं। मेहनत करनी पड़ी | 
परन्तु उसे अछादीन मिल गया। सब्र काम टीक 
तरह हो भी गया। परन्तु आछिर अछांदीन 
ने छालटेन देने से हनकार कर दिया। जादूगर 
को गुस्सा आगया। वह अछादीन को गुफ़ा 
में बन्द्र करके मोरोको बरापिस चछागया। 

जब ऊपर का छेद बन्द हो गया तो 
अछादीन बुरी तरह डर गया और जोर 





जोर से चिल्लाने लगा । “ चाया, चाचा--- 
मुझे ऊपर निकालों |” चिल्लाता चिह्लाता 
बह रोया पर वहाँ उसका रोना सुनने 
वाछा कोई न था । अछांदीन जान गया 
कि बह उसका चाचा न था और उसने 
घोखां दिया था। यह जान कर कि उस 
गुफा में वद जरूर मर मरा जायेगा, बह 
सीढ़ियाँ उतर कर बाग की ओर जाने की 
कोशिश करने छगा | परन्तु सीढ़ियों 
के अन्त में कहृगा दरवाजा तब॑ बन्द 
हो चुका था। इसलिए वह सीढ़ियों 
पर गिर गया | 


न गा 
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छा तीन दिन तक वहीं रहा । अछादीन का कर्तेज्ना भ्म-सा गया। 
तीनों दिन उसने न कुछ खाया, न पिया चूँकि उसने जादूगर के कारनामों फो 
ही। वह रोता रहा और रह रह कर अपनी जाखों देखा था, इसलिए उसने 
अल्लाह को याद करता | मौत से न बच हिम्मत करके पूछा-- “कोन द्वो तुम ? ” 
सकूँगा, यह सोचकर वहू हाथ मछ मर “मैं इस अंगूठी का भूत हैं। यह 
कर रोने छगा | मछते मलछते, उसने अपनी अंगूठी जिसके पांस होती हैं उसका मैं 
अंगुली की अंगूठी भी रगड़ी | वह अंगूठी गुलाम दो जाता हैं। जो वे कद्ते हैं, मैं 
उसे जादुगर ने दी दी थी । करता हूँ |” भून ने कहा | 
उस अंगूठी के रगड़ते ह्ी अछादीन “यह बात है तो मुझे यहाँ से 
को काछा, कद्गावर मृत सामने दिखाई निकाछों |!” अछादीन ने कहा । 
दिया । “क्या जाज्ञा है हुजूर !”  तुरत भूमि के फटने की जाबाज हुयी, 
उसने पूछा | और अछादीन भूमि पर खड़ा था। क्‍यों 
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घर में घुसते ही वह माँ के सामने 
बेहोश गिर गया | 

उसकी माँ, इतने दिनों उसके छिए 
 रोती पढ़ी रही | उसने अछादीन के मुंह 
ह पर पानी छिड़का | उसे होश आई। उसे 
५ कुछ खाने के लिए दिया। अछादीन में 
ह कुछ ताकत आई। “माँ! जो अपने को 
चाचा बता रहा था, वह सचमुच चाचा न 
था | वह जादूगर था। उसने मुझे मारने की 
कोक्षिश की | उसकी बातों में हम आ 
गये थे। जानती हो, माँ उसने क्‍या 
किया!” अछादीन ने जो कुछ गुजरा 
था, माँ को सुनाया । 

उसकी माँ ने कद्टा--“ यह चोर था, 
यह मैं तमी जान गयी थीं। गनीमत हैं 
कि ख़ुदा की मेहरबानी से तू जिन्दा है।”” 


बना कल सब. 8००. अननस कु ना 
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कि तीन दिन वह अन्धेरे में था, इसलिए 
उसकी आर्खे सूथ के प्रकाश को न सह 
सकौं | जब उसने जाखिर आर्ख खोलीं 
तो यह बात साफ़ हो गई कि वह सूमि 


पर ही धा। न उसे कहीं गुफ्रा दिखाई 
दी, न संगमरमर का पत्थर ही | वह जगह 
जरूर थ्री, जहाँ जादूगर ने आग जलाई 
थी | वे बाग थे और बागों के बाद 
शहर दिखाई दे रद्ाा था। अछादीन ने 
लम्बी साँस छोड़ी | छुदा को दुआ देता 
वह घर की और चछा वह इतनी दूर कैसे 
पैदक चकः सका, उसे ही न पता छगा | 
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वह कह ही रही थी कि जछादीन झपकियाँ 
लेने छगा, जैसे किसी नशो में हो, क्‍यों कि 
बढ़ तीन दिन सोया तक न था। वह अगलछे 
दिन दोपहर तक खूब सोता रहा | 

उसने उठते ही कड्ठा--- माँ भूख छग 
रही है। कुछ खाने फो दो |” 

“४ अरे बेटा | घर में तो कुछ खाने के 
लिए है नहीं | जो कुछ था बह तुझे दी 
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परोस दिया था। मेरे पास मेरा कता कुछ 
सूत है । उसे बेच-बाचकर, तेरेलिए कुछ 
खाने को ले आाऊँगी |” माँ ने कहा | 

“5 सूत बेचने से क्या मिलेगा माँ ! जो 
मैं ठाल्टेन लाया था, उसे छे जा | उसे 


|, 


बेचकर जो पैसे मिलेंगे छेता आऊँगा।” 


अछादीन ने कहा | 

उसकी माँ ने छालठ्टेन छाकर कहां--- 
४ बेटा, यह जरा मैछठी है। अगर इसको 
पॉंछकर चमका दें तो दो चार पेंसे और 
अधिक मिल जायेंगे |” 

उसने गीडी रेत से छालटेन चमकानी 
जुरू की | उसने दो तीन बार छालटेन 
रगड़ी द्वी थी कि सामने ताढ़ के बराबर 
एक भूत दिखाई दिया | “क्या भाज्ञा है 
आपकी ? मैं और कई ओर भूत दस 
छालटेन में रहते हैं | यह छालटेन 
जिसके पास होती है, हम उसकी सेवा 
करते हैं।” 

उस भूत को देखते ही अछादीन की 
माँ काठ-सी दो गई | बह बेहोश 
होकर गिर गई | 

घर में बैठे अठादीन को मृत की बातें 
छुनाई दीं। क्‍यों कि वह पहिले ही अंगूटी 
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के भूत से बात कर चुका था, इसछिए 
उसने बाहर आकर देखा | माँ के 
हाथ से छालटेन लेकर उसने कहा--- 
४ मुझे बहुत भुख लग रही देैं। अच्छा 
भोजन छाओं |” उसने भूत को आज्ञा दी । 

सूत चलागया और तुरत एक विज्ञाल 
थार ले आया | उस थाल पर तरह तरह' 
के पकब्ान व॑ पेय थे। भूत के चले जाने 
के बाद उसने माँ की सेवा-शुश्रपा करके 
उसे जगाया | 

उसने आखें खोलकर चाँदी के थाछ में 
खाने की चीज़ें देखीं तो उसने पूछा-- 


अध अ कं के बेन दे की कक कक 


द१ 


४ ज्रेटा, यह सब कहाँ से आया! कया 
राजा ने हमारी मुसीबतों को देखकर हमारे 
छिए यह भोजन भेजा है ! ” 

/ यह सब बाद में मादप कर लेना। 
पढ़िले अपनी भूख तो मिटार्ले |! 
अलादीन ने कहा | 

उस गरीब ल्ली ने वैसा भोजन कभी न 
किया था। वह राजा महाराजाओं का 
भोजन भा | उस चान्दी के भार की 
कीमत भी माँ बेटा न जानते ये | 

उनके पेट मर खाने के बाद भी, इतनी 
चीज़ें बच गईं कि वे दो बार और भोजन 


कर सकते थे | फिर उप्तकी माँ ने उससे 
कड्ा---" बेटा, अब तुम न कड़ोंगे कि मुझे 
भूख छगी है, यही मेरेलिए काफ़ी है। हाँ 
बेटा, वह भूत क्या हुआ ! ”! 

उसके बेहोश होजानें के बाद जो कुछ 
गुजरा था उसने अपने वेटे से जान लिया | 
उसने कहा--'' यानि, मनुष्यों को भूत 
सचमुच दिखाई देते हैं ! मेने कमी कोई 
मूत न देखा था। पझायद तुझे उस गुफ़ा 
से यही भूत निकाककर छाया था |”! 

“नहीं! माँ, जो मुझे गुफ़ा से बाइर 
छाया था, वह जंगूठी का मृत है। 





न छालटेन का मूत हैं। दोनों की 
झक्ल-सूरत में बहुत फर्क है।”' जछादीन 
ने कटा | 

५ हमारे घर में इन भूर्तों का क्या काम 
है, बेटा ! जाओ, इस जंगूटी और छालटेन 
को कहीं फंक आओ !” अछादीन की 
माँ,ने ढरते हुए कद्दा । 

“ज्रें हमारा उपकार कर रहे हैं न!” 
जलछादीन ने कहा | 

“४ हमारा उन सूतों से वास्ता रखना ही 
गलत है। यही नहीं, मैं उन्हें देखकर डर 
के मारे मर जाऊँगी ! ” माँ ने कहां | 








४ माँ, तुम कुछ सोचो तो सही, दर्मे 
फिर भूछ छगेगी, तब क्या ख़ायेंगे ! बह 
जादूगर मोरोको से इतनी दूर क्‍यों आग्रा 
था जानती हो £ इस छालटेन के लिए ही | 
उस गुफ़ा में इतना सोना है कि कोई 
ठिकाना नहीं | परन्तु उसने वह न माँगा | 
मैंने उसे छाठटेन न दी, इसलिए वह 
मुझे गुफ़रा में बन्द करके चला गया। इस 
छाछटेन में बड़ा जादू है। वह जब तक 
हमारे पास है इमें किसी चीज़ की कमी 
न होगी। हमें उसे अपनी जान से भी 
अधिक द्िफ्राज़त से रखना होगा । किसी 
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जो भोजन भूत छाये थे, यह अगले 
दिन खतम द्वो गया। बड़ा चान्दी का 
थारू ओर उसमें रखे वबारद्द कटोरे बाकी 
रह गये। अछादीन ने एक छोटे कटोरे 
को ले जाकर वाज़ार में एक महाजन को 
दिखाया | महाजन ने अछादीन से पूछा-- 
“/ इसे कितने में बेचोगे ? ! 

/ इसकी कीमत कितनी है, क्‍या सुम 
नहीं जानते ? ” अछादीन ने पूछा । 

महाजन दुविधा में पढ़गया। माछम 
नहीं, अछादीन उसकी कीमत जानता था 
कि नहीं ः अगर कम बताता है तो झायद 
को यह माद्म भी न हो कि यह दमारे अरछादीन डॉॉटे, डूपटे, ओर अधिक बताता 
पास हैं ओर अब इस अंगूठी के बारे में ! हैं तो उसे झायद नुक्सान होता, यह सोचते 
इसने मुझे एक बार मौत से बचाया है। हुए उसने अपनी जेब में से एक सोने की 
कल मुझपर कोई और जआफ़त जा सकती मुहर निकाली । जछादीन ने हाथ फैछाया | 
है, तब यह मेरी रक्षा करेगी। इसे कैसे मुहर लेकर वह अपने घर चलां गया | 
केक दूँ! थह मेरी अंगुली में ही रहेगी | महाजन को यह खेद रहा कि वह उसे, 
अगर तुम छालटेन को देखकर डरती हो, उससे कम भी देता तो बहू ले 
तो मैं उसे ऐसी जगह रख दूँगा, जहाँ तुम्हें छेठा । जलादीन उसकी कीमत न 
वह दिखाई न दे |!” अछादीन ने कहा | जानता था| 

“ जैसी तेरी मर्ज़ी, बेटा ! मैं भछा तुसें..._ अछादीन ने उस सोने की मुद्दर को 
क्यों रोके ! परन्तु मैं उन भूतों को "अपनी अपनी माँ को दी। वह बाजार जाकर 
आँखों नहीं देखुूँगीं।” माँ ने कड्डा। आवश्यक चीज़ें खरीद लाई। उस पेसे के 
कक केक केक कफ कक धन्दामामा केक कक के के के के कक के, 

दछं 











मारना कण आड़ 
खर्च हो जाने के बाद एक और कटदोरा 
ले जाकर महाजन को दिया। क्‍यों कि 
उसने पहिले एक सोने की मुहर दे रखी 
थी, इसलिए इस बार भी उसे सोने की 
मुहर देनी पड़ी । 

इस प्रकार उसने बारह कटोरे बेच 
दिये | अब केवल चान्दी का बार रहगया | 
बह बहुत भारी थां। इसलिए अछादीन ने 
मद्दाजन को अपने घर बुलामा। उसने 
उसको दस सोने मुहरें देकर उस चान्दी 
के थार को खरीद छिया । 


वह पैसा भी समाप्त हो गया | अछादीन 


ने अपनी माँ को कहीं मेजकर, 
लालटेन को रगड़ा | गूत प्रत्यक्ष हुआ | 
५ भूख लग रही है। पदिले जैसा मोजन 
लाये थे, जब भी छाओ |” उसने सूत से 
कहा | भूत फिर एक बार बड़े चान्दी के 
भाल और बारह कटोरों में भोजन छाकर 
गायब दो गया। 

थोड़ी देर बाद अछादीन की माँ वापिस 
आई | भोजन देखकर उसने सन्‍्तोष से 
कदा--“ इस भूत की मेहरबानी से फिर 
भोजन आ गया है। पर में इसको अपनी 
आखों नहीं देखूँगी |” 


फ्राशेऋ कक कक का ० कक ० 


मनन मय... मे... ऑयल 





माँ बेटे ने, दो दिन आराम से भोजन 
किया । फिर अछादीन एक चान्दी का 
कटोरा लेकर बाजार गया | 

रास्ते में एक सर्राफ़ की दुकान थी। 
यह सर्राफ़ बड़ा ईमानदार और सचा था | 
उसने अछादीन को देखकर कहा--- मैं 
देख रहा हूँ कि तुम कमी कभी कुछ ले 


जाकर मदह्दाजन के यहाँ वेच रदे हो | बेटा, 


महाजन बढ़े निर्देय होते हैं। मुझे क्‍यों 
नहीं बेचते ! '! 

अछादीन ने कटरोरा निकाल कर 
सर्राफ़ फो दिखाया। सर्रफ् ने उसे 


ख़ब्दामामा _ब्ये की० बे कक आन जीत वे व त व अर बे 


बन. कु 


६५ 











तराजू में तोरकर कद्ा--“ इसकी कीमत 
सतर सोने की मुदरें हैं। तुशे उस महाजन 
नें कितना दिया था! 

“ उसने सिफ्रे दस मुहरें दी थीं। बढ़ा 
दुष्ट है।! यह कद कर अलादीन ने वह 
कटोरा सर्राफ़ को बेच दिया | वह पैसा 
लेकर घर चला गया। 

तब से वह अपनी सारी चान्दी उद् 
सर्रफ़ को ही बेचने लगा । धीमे घीमे 
उसके पास पैसा जमा होने छगा। परन्तु 
अलादीन ने ज्ञान ज्ञोकत से जिन्दगी 
बिताने की कोशिश न की | पत्ता फाल्तू 





न॑ खर्वता। बह ओर उसकी माँ सादगी 
की जिन्दगी बिता रहे थे । 

अब अछादीन पूरी तरह बढदछ गया 
था। वह अब जआाल्सी न था। वह रोज 
बाजार जाता। बड़े बड़े व्यापारियों से 
बात करता | व्यापार का उतार-चढ़ाव 
देखता, सर्राफ़ों के क्रय-विक्रय का 
अध्ययन करता | 

उसे एक आश्चर्यजनक बात मादम 
हुयी । जादूगर ने जब उसे गुफ़ा में भेजा 
था और जो फल उसने वहाँ के बाग में 
तोड़े थे, वे महज काँच के ढुकड़े न थे, 
बल्कि अमूल्य रज्ञ ये । जो रज्ञ उसके पास 
थे, राजा-महाराजाओं के पास भी न 
होंगे । जोदरियों के कीमती रज्न उसने 
देखे पर जो रज्न उसके पास थे उनके 
सामने वे कुछ न ये | 

यह बात माछ्म करने के कुछ दिलों 
बाद ही एक अजीब बात ही । जब यह 
जौहरियों के बाजार में जा रद्दा था तो 
उसने देखा कि राज-सैनिक उनकी दुकानें 
बन्द करवा रहे ये | उस मागे से 
राजकुमारी सनानागार जा रही थी। वे 
घोषणा कर रहे थे कि लोग दुकानें 
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8 
बन्द करके अपने परों मेँ 
जो नहीं जायेंगे, उनको 
दिया जायेगा । 

इस घोषणा के सुनने के बाद, अलादीन 
ने जैसे तेसे राजकुमारी को देखना चाहा | 
उसने सुन रखा था कि राजकुमारी बहुत 
सुन्दर थी | सबका यही ख्याल था | 

उसको देखने के लिए उसने चारों 
और घूम कर देखा कि कीं कोई जगह है 
कि नहीं । परन्तु उसे कोई जगह न 
दिखाई दी। अगर वह स्नानागार के 
दरवाजे के किवाड़ों के पीछे छुपगया 
तो वह राजकुमारी को देख सकेगा, 
यह उसे सूझा। तुरत वह स्नानागार 
की ओर भागा । 


चले जायें, 
मृत्यु दूँढ़ 


स्नानागार का दरवाजा बहुत बड़ा था | 
उसके किवाड़ के सामने अलादीन छुप 





बाज आर 


कक कअ कक कक बा क क कक सका 


गया। बह राजकुमारी के आने की प्रतीक्षा 
करने लगा | 
इस बीच, राजकुमारी बुदूर, राजमहल से, 
नगर का निरीक्षण करती, सुनसान गलियों में 
से स्‍्नानागार पहुँची । स्नानागार में पैर रखते 
ही उसने अपने मुँह का परदा ऊपर उठाया | 
तब अलादीन ने राजकुमारी को देखा। 
उसे लगा कि उसका गैँह चन्द्रमा से भी 
अधिक सुन्दर था | “आओहो यह जहाढ् 
की महिमा है कि उसने ऐसी सझुन्दरी को 
बनाया |” अलादीन ने सोचा | 
अब तक अलादीन को सब आओरतें माँ 
ही छगती थीं। उसने कभी न सोचा था 
कि उनमें सौम्दय भी होता है। परन्तु 
जब उसने बुदूर राजकुमारी को देखा 
तो उपस्चका हृदय भ्रम से गदगद हो उठा, 
(अभी और है) 


३ 0 
शा मी यथा कल 
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कृपया परिचयोक्तियाँ 
ऊपर के फ़ोटो के लिए उपयुछ परिच्रयोक्तियाँ | छिख फ़र निम्नलिखित पते पर ता. ४, 
जाहिये। परिचयोकियों दो-तीन शब्द को | रिम्दर ४० के अन्दर मेजनी चाहिये । 
पा ते परियवोिका शी “ परिचयोक्ति  भ्रतियोगिता 
02030 22720 /00 चन्दामामा प्रकादान 
पूरे माम और पते के साथ कार्ड पर ही बदपलनी ८६ मद्राप्त - २६ 
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दिसम्बर - प्रतियोगिता - फल 
दिसम्बर के फ़ोटो के लिये निम्नलिखित परिचयोक्तियाँ चुनौं गई हैं । 
इनके ग्रषक को १७ 5. का पुरस्कार मिफ्ेगा | 
पद्डिला फ़ोटो : | इुसगा फ़ोटों: 
पहले छिखत पढ़ से | फिर मिछ झूछा झर्के 
प्रफ७ : मुरलीघर अम्नघाल।, | 
(!/० मदनछारू मुरणीधर, ह्टेशन मंडी गंज बसौवा, (मध्य प्रदेश). 








ड़ 


चन्दा सोया दुलारा 


[ बंदर शो, ए. ] 


सो जाओ. सो जाओ लाल, चंदा सोया दुलारा! 
मीठी कली भी डोछ, 
सोई सुख से सजीली | 
पलकों में निंदिया घोल, 
सोई बमगिया लजीली | 


अम्पर का पलना संभाल, लाया सुन्दर सितारा! 
सो जाओ, सो जाओ छाल, चंदा सोया दुलारा! 
फूर्लों ने दिलमिल बम, 
ननन्‍्हा सपना सेजोंया | 
पैंखुरी को मुख से चूम, 
मोती--मोहक पिरोया। 


इँसती -सी घोली झुकडाल, डोला केसा सँवारा ! 
सो जाओ, सो जाओ छाल, चंदा सोया दुलारा ! 
परियों का पाकर प्यार, 
ऊँघी कइ्ठती सहेली | 
भीनी-सी बहती बयार, 
चूझों मुप्लसे पहेली | 


सो जाओ, सो जाओ लाल, निंदिया ने आ प्रुकारा! 
सो जाओ, सो जाओ लाल, चंदा सोया दुलार! 





पड द 


एक दिन कहीं रास्ते में मक्‍खी और शहद की रक्खी मिल गईं। मक्‍्खी को 
देखकर शहद की मबसी ने नाक भौ सिकोड कर कददा “ हट जा मेरे रास्ते से । 
| अपना नापाक साया मुझ पर न पड़ने दे | देख नहीं रह्दी है कि मैं कितनी 
मोहक गंध में विचरण कर के आ रही हैं। तूने आकर सारा मज़ा 
किरकिरा कर दिया | ” 

४ बृद्दिन ऐसा न कटद्दों । अपने आखिर अपने हैं। यदि में नीच हैं 
तो भी हैं तो तुम्हारी बहिन । ” 

४ मूर्स तेरी यद्द ट्विस्मत कि मुझे अपनी बहिन बनाती है। शर्म नहीं 
आती विष्टा भक्षण करने वाली और उसी में विचरण करने बाली |” द्ाहद की 
मक्खी ने क्रोध से काँपते हुए कट्दा । 

“ मेरी अच्छी घमंडी बहिन ! तू यह भूछ जाती है कि में यथाश्क्ति 
| गन्दगी को स्वैंय खाकर सफ़ाई रखने का प्रयक्ष करती हूँ ओर तू........” 

5“ आ हा! आप बड़ी समाज सेवक हैं। और यह हैजा कोन फैलाता 
है तुम या कोई और आकाश का दानव आ जाता है। ” 

४ यह झूठा इल्जाम है। दोष तो मनुष्य का ही है कि वह स्वयें 
सफ्राई नहीं रखता और दोष देता है हम छोगों को । वर्ना मजारू क्‍या कि 
मुँह पर मकख्री मिनक जाय |” 

“वाह री, पाक साफ्र | दुनिया तो तुम्हें निंघ ही समझती है।....!! 

४ दुनियां की कया दुनियाँ तो तुझ जैसी को पाक साफ़ समझती है जो 
स्वैंय मधुर फूछों को रस शोषण करें और मनुष्य को अपनी विष्टा खिलाए | 
ओर वह भी है कि बड़े आनन्द से उसे अहण करता है |” यह कद कर 
मकखी उठ गई | 








पे और वास पढाके बजाते बन्मार चले | जब प्रराका बजता तो 
* टाइगर ” उछछता कूदता। रास्ते में उन्हें एक पटाका दिखाई दिया। | 
वे उसके पास गये ही थे कि एक बड़ा उत्ता उसे खाने की चीज समझ, 
उस तरफ़ पका आया । “टाइगर! ने दास के हाथ से जलती सुतछी 
नीचे गिरते देखी। तुरंत उसे ले जाकर उसने पटाके पर रखा । 
पटाका एकदम फूटा | तब उस बड़े, गर्वलि कुत्ते की दोढ़ देखते ही बनती थी । 


हक. चुन साहमुत्नहसककसन 
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बच्चों की मनपसन्द की हैं। 


हक कि पे 
|] ' | $ -- न हा 
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गुण में अतुल्य, पर दाम में कप 





हर फ़ाउन्टेन पेन के लिए उन्दा, 
१, २, ४, १२, २४ भौन्‍्स के बोतलों में मिकता हूँ । | कट है! 
ज्+पप8पा निमततिा: ८ ह सा | कट पा ५ 


रिसर्च केसिकल लेबोरटरीज 


भद्ठास-४ * नह दिल्ली-१. * बेल्गछोए:३ 


49200/07 07200 /02900/2/097/ 








-४ 
तल 
न 
2] 
थ्फ्‌ 
तर 


ब 2 प ' है 
८ 


धर रा! 


है. क्र 


22 कर, >2 ; 
पर ः 


' / ट्र 
4 222 
/ ६ 
८ 
न 


१७ 
>> 


॥॥॥६ 


७ 
१९५ 





निश्न वस्तुओं में हम 
उत्तमोत्तम 


कार्य कर दिखायंगे ; 


हैं. 


है] 


लो 


है 
>> 


हर, ५ किक 
॥ का! कप) 


५१/ ९७५ ६ 
है| ६॥ ६ ह | ॥ 
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२ पा, ५ पा, 
१० पा के बन्बों 
में यह मिछता हैं । 





का व / हक 





डा की शुद्ध रेशम की जॉर्जेट साड़ी 
आपकी सुन्दरता में 
चार चाँद लगा देती हे / 


दिल्ली की शुद्ध रेशम की जोरमेंट साबी पनने मैं इतनी 
सुन्दर कराती है कि कराते नही बनता ! इन उग्दां 
मुकतायम साह़िएों के आाकर्षफ पक्के रंग कभी फौोझे 
माही पत्ते भीर इसी शुम्दातां भौ बरसों तक 
ज्यों है सेयो का पृ रइती है; शयोंकि ये शुद्ध 
उेंशम की 

फिजी को पडम की जोजिए ताडी आप तेज से 
तेज तर पहन पड़ती हैं जोर पर पा मी 

जआादे जितनी बार थीं सकती हैं। भाष देशेंगी 
कि इसका रंग हझुतना दी हुद्दाना 

पहनावा उतना हा सुन्दर रदेगा 

शभगली बार जब भी भाष खाड़ी हेगे जाए तो 


5० 


दिल्ली ढी ऐशम की जॉर्जेट साड़ी दौ ख़रीदिए ! हर 


बिन्नी की श्रन्‍्य सुम्दर रेशमी साढ़ियाँ 


मुलायम रेशव की साड़ियाँ : निदायत प्रशावव ५; 
रेद्ाम की स्राहियी जो आफपक रंगों; गिक्कुछ  / 
नंगे ढंग पे हुनारी किगारियों छित शवा, | 
तरड नारद ऐैे बढ़िया हीिजाएगो मै मिलती हैं || | 2! 
घर पर दी घोई जा सच्तो है । 

कैप रेशम की साडिया : ये शुद्ध रेशन की 

सा तिषी विज्कुक ने धकार दी हैं और ्््य 
घंहलने £# बबुत हो धन्श्र 7दती दे । ये सुन्दर ॥ 
दिशा की तुनररी फितारियों के दाच 

मिलती हैं । 


की सभा 29 है 
छाडहिंयी पर वा लाोब की ॥ ५8 शमणटुस ता [ रेजरसे 
शनदरी छाप बनी रइंती ैैं। >व्ड<.| बितन्नी एण्द कैपनी ( महास ) किमिरटेद 





(फष्छतेबक्राइए 8 [प्रात ] २ कक 0००००७७ 





(कार # क्र ता4, /960, 07 ।9७॥%७ ॥% ७785 छछ[ुत&। 





४४7) 8) न रन $ (5छ७त। ) एश(8&॥6859-7च5छ857 [ंकतुउ, (४6, ' नै. 5453 


किक | 
कर 
/ हि। 
। की. 
हि 
ला 





